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АЙЗЕНГАВЕ? ПОЧАВ 
ВИБОРЧУ КАМПАНІЮ 

ПРЕЗИДЕНТ^ БОРОНИТИМЕ СВОЮ ПРОГРАМУ І 
Н Е Б У Д Е АГІТУВАТИ ЗА ОКРЕМИМИ 

К А Н Д И Д А Т А М И 

НОВИЙ ПРЕЗИДЕНТ ГЕНЕРАЛЬНО! АСАМБЛЕЇ ОЙ 

Денвер. Колорадо. — Пре-
знденд Анзенгавер виїхав на 
три дні з Денверу, щоб від-
відати чотири стейти, в яких 
під час виборів 1952 року 
кандидати до Конгресу обох 
партій, перемогли тільки не-
значною більшістю. Ці стейти 
— це Монтана. Ореґон, Ва-
ишнгтон і Каліфорнія. Полі-
тнчні обсерватори гадають, 
що' президент оборонятиме 
тільки загальну лінію своєї 
програми і не буде особисто 
підтримувати республікансь-
кнх кандидатів. Політичні 
спостерігачі називають - Ан-
зенгавера загальним директо-
ром республіканської вибор-
чої реклами, а віце-президент 
Рнчард М. Ні ќсон — це без-
посереднін продавець респуб-
ліканського способу уряду-
вання. Хоч ніхто не може 
наперед сказати, чи і презн-
дент Анзенгавер не буде зму-
шеннй підступити від загаль-
ної партійної лінії та внсту-
патн і в обороні поодиноких 
кандидатів, про що його про-
сять окремі республіканські 
кандидати, думаючи, що ав-
торнтет і популярність особи 
президента могла б їм багато 
допомогти до перемоги під 
час виборів. В цих чотирьох 
стейтах, де промовлятиме 
президент, мають вибрати 
трьох нових сенаторів і 13-ох 
конгресменів, яких вибір не 

певний з огляду на тільки 
п'ятивідсоткову більшість, яку 
здобули були кандидати 1952 
року. Та найважливішою 
промовою президента не За-
ході буде його виступ на кон-
венції Американської Федера-
ції Праці, яка критично ста-
виться до республіканського 
уряду. Президент промовля-
тиме перед конвенцією АФП 
після промови, яку чотири 
дні тому виголосив секретар 
праці Джеймс П. Мічелл, 
який твердив, що робітнича 
організація однобічно оцінює 
працю уряду Айзенгавера в 
ділянці робітничого законо-
давства. Президент відвідав 
22 вересня місцевість Місулю 
в стейті Монтана, де його ві-
тала юрба 12,909 осіб на чолі 
з губернатором Дж. Гюго 
Аронсоном. З Місулі прези-
дент Анзенгавер відлетів до 
Вала Вала в стейті Вашннг`-
тон, де заночував. І там щиро 
його вітали жителі, стоячи 
вздовж чотирнмилевої доро-
ги, якою їхав Анзенгавер. Це 
вітання 24,999 юрби нагаду-
вало 1Q52 рік, коли в подіб-
ний спосіб вітали президента 
під час його виборчої кампа-
нії. 23 вересня президент вя-
голоснть промову під час від-
крнття греблі МекНері, а піс-
ля того полетить до Лос Ан-
джелес в Каліфорнії, де вн-
голоснть промову на конвен-
ції АФП. 

ЛОНДОНСЬКА КОНФЕРЕНЦІЯ. ОГОЛОСИТЬ 
СУВЕРЕННІСТЬ ЗАХІДНЬОЇ НІМЕЧЧИНИ 

Лондон. — Англійські уря- .Німеччини перед загрозою на-
дові кола перестерігають це- їзду на неї тимчасово залиша-
ред надмірними надіями, що 
лондонська конференція, яка J 
збірасться в найближчий вів-

Рузвелт — демократичний кандидат на 
стейтового генерального прокуратора 

Ню Иорк, Н. И.'— Конгрес- венціі на демократичного кан-
дндата на губернатора Аве-

Голляндець Клко II. Ван К.ісффенс (посередині), нопообра-
ннн президент Генеральної Асамблеї Об'єднаних Націй, ви-
голошує свою інавгураційну промову. Біля нього сидять ге-
аеральннй секретар ОН Даґ Гаммершілд (зліва) та асистент 

генерального секретаря Кндру Коріср (справа) 

Ніксон закликає Стівенсона виявити 
демократичну програму 

Ленсінґ, Мішіґен. — Віце- критичний Конгрес 
президент Рнчард М. Ніксон, 1 
промовляючи на зборах Рес-
публіканської партії, закли-
кав демократичного кандида? 
та на президента Адлея Сті-
веносна, щоб він повідомив 
американський нарід, що ро-
бнла б Демократична Партія, 
коли б виграла вибори во-
сени цього року. Ніксон ска-
зав, що „неконструктивного 
критицизму" не вистачає, на-
рід хотів би знати, що роби-

різнив-^ 
ся б від недавньої Труманової 
політики. Тоді республіканці 
могли б дискутувати з демо-
кратами, бо знали б їхню по-
лігичну програму. Віце-пре-
зидент заявив, що вибори 
восени цього року покажуть, 
чи американський нарід має 
довір'я до уряду президента 
Айзенпавера за його дотепе-
рішні успіхи, чи, може, схо-
че повороту до здескредито-
ваної політики бувшого пре-
зидента Геррі Трумаиа. Про-

хорок 28 вересня з участю 9 
держав (ЗДА, Англія. Фран-
ція, Італія, Західна Німеччн-
на, Бельгія, Голляндія, Люк-
і^ембурґ і Канада), остаточно 
полагодять кризу, яка наста-
Яа після підкинення францу-
зьким парляментом Европей-
ської Оборонної Спільноти. — 
Вони звертають увагу, що — 
поминаючи різниці, що існу-
ють в поглядах різних заінте-
реоованнх держав — срор-
мально справу може поладнн-
‡н повна Рада НАТО. Од-
пак англійські політичні ко-
л а сподіваються, що на Лон-
донськііі конференції можна 
буде поладнати бодай першу 
стадію у ліквідуванні існую-
чої кризи, а саме, що три дер-
Жави, які будуть заступлені 
В Лондоні своїми найавтори-
тетнішнми керівниками за-
Кордонної політики, ЗДА, Ан-
глія і Франція, звичайною де-
клярацісю, під якою підписав-
Cjt би також західньо-німець-
кнй канцлер, проголосять су-
веренність Західньої Німеччн-
нн з двома застереженнями: 
що для забезпеки Західньої 

мен Френклін Д Рузвелт, 
молод..ч' WjjuiLbwar upa ifiiftugifi 
каидндуватн ''віх. Демокра-
тнчної Партії на стейтового 
генерального прокуратора, і 
тим способом полагоджено 
непорозуміння й розходжен-
ня серед демократів, яке було 
виникло після того, як демо-

релла Гврріманаі нерЄї)^явЦ 
прихильників, Ф. Д. Рузаел-
та. На цій самій демокрагич-
ній конвенції вибрали на за-
ступника губернатора окруж-
ного прокуратора Джорджа 
Б. ДеЛуку, на контролера — 
Арона Л. Джекобі, на голов-
ного суддю Апеляційного су-

лн б демократи, коли б їм І мова Ніксова була від попі д-
вдалося „привернути Трума-Ідто на промову Стівенсона, 
ків уряд" цазад-до Ващннґ-1 який передбачував перемогу 
тону, Стівенсон повинен пуб- ідащоиритіа. Труман залишив 
лїчво ітсклзлтж: ^^--домаганся j-війяу в Кореї, казав Ніксон, 
Ніксон, — чим новий демо-'а Айзеятялер IT зліквідував. 

крати вибрали на своїй кон- 'дў — Алберта Конвея 

Уряд Айзенгавера зменшив державні видатки 
на 16 більйонів 

Вашингтон. - - Голова Се-
натської Комісії видатків се-
иатор Стайлес Вріджес зал-
вив, що республіканський 
Конгрес впродов'ж дворічного 
урядування президента Ай-
зенгавера зменшив державні 
видатки на їв більйонів до-
лярів. Цс зменшення держав-
яях видатків, сказав сенатор 
Бріджес, було вайдрастичні-

ше як колинебудь в історії 
ЗДА- В цій справі тісно спів-
працювала pecп^^блiкaнcькa 
більшість із урядом. Згідно з 
проектами президента Тру-
мана, державна скарбниця 
мала видати 11а,899,99а999 
доларів, а за урядування 
президента Айзенгавера ви-
дасть тільки 192.199,999,999 

І доля рів. 

23-го вересня починається осінь 
Ню Порк, Н. И. — 23 ве-

ресня -починається1 астроно-
мічна осінь. У звязку з цим 
пригадуємо, що 26 вересня 
знову буде нормальний со-
няшннй час. бо тоді скінчить-
ся літній час у тих стейтах, 
де він зобов'язував. Після 12 
години вночі з суботи на не-
ділю вказівки годинника тре-
ба посунути на одну годину 
назад. Та хоч починається чайно буває 

осінь, сезон ѓураганів ще не 
скінчився, як це передбачає 
фахівець від завбачування 
погоди Джером Неймаес Він 
каже, що ѓурагани можуть 
формуватись до половинн 
жовтня, переходячи вздовж 
узбережжя Західньої Індії та 
східнього узбережжя ЗДА. 
Ці ѓурагани мали б віяти 
ближче суходолу, як це зви-

В А М Е Р И Ц І 
9 ВІцг-пргзядгит Ричард М. 

Ніксон вќслав найкращі поба-
жання членам жидівської гро-
мади в УСІЙ країні з приводу 
Рош Гашана (Жидівського Но-
вого Року і. який припадає на 
день 28 вересня. Ніксон заявив, 
що кожний Новий Рік зміцнює 
в людських серцях гарячу на-
дію на порозуміння, братерство 
і мир У світі. 

т На конвенції Об'єднаних 
Сталеварів в Атлеќтіќ Ситі. Н 
Пж комісар атомовоі енергії 
Том'ас Е. Меррей домагався 

титанічних зусиль" у розбудо-
яі атомовоі електричної еясрПі. 
щоб ЗДА не дали себе випере-
питн Совстам. 
Т П в гврпиі пього року випро-
пуковаяо 6.666.907 тонн сталЬ 
яГповідомляс Американськна 
інститут для дослідів заліза і 
" 2 Г Ц е - на 39.310 тонн біль-
шГяк в липні цього ж року. 

Ш Департаммгтві крамниць 
в НюИорку продалив тижні, 
шо закінчився в суботу 18 ве-
оГсня на 9 відсотків більше то-
Й в ' у порівнянні з тим самим 
Ж е м минулого року. Власнн-
ЗЗГ м"нпіих крамниць наріка-

Зменшення видатків на оборону спричиняє 
господарську знижку в країні 

Вашингтон. — Департа- ни стояла на тому самому 
мент торгівлі у своєму місяч- рівні, як навесні цього року, 
йому звіті про економічну І Але найближчого фінансово-
актнвність заявляє, що змен-;го року видатки на оборону 
шенвя видатків на оборону будіть зменшені, і тому треба 
спричинило г о с п о дарську! зменшеними податками скрі-
зяижку в економіці країни, пити господарську силу ши-
Але в цьому звіті говориться рокнх верств населення, щоб 
про те, що великі видатки воно могло більше купувати 
приватних осіб на закуп то- і цим самим підтримувати 

ються на В території амерн-
канські, англійські й фран-

j цузькі війська, і що ці три 
західні держави, з уваги на 
свої інтереси, далі братимуть 
участь у розв'язуванні про-
блеми об'єднання Німеччини. 
Тим часом Англія виготовила 
на Лондонську конференцію 
конкретну програму, схопле-
ну в 4-ох точках: і ; декляра-
ція трьох західніх альянтсь-
кнх всликодержав у справі за-
хідньо-німецької суверенно-
стн й ліквідації стану окупа-
иї Західньої Німеччини, — 
1) виготовлення протоколу в 
справі дальшого псребуван-
ня . західньо - альянтських 
військ в Західній Німеччині й 
участи західніх держав в ак-
цП об'єднання Німеччини, — 
3) політичне включення За-
хідньої Німеччини в західньо-
европейську систему через 
приступлення П (і Італії) до 
Брюссельського бльоку в 1948 
року (Англія, Франція, Вель-
гія, І`олляндія і Люксембург) 
і 4) військове включення За-
хідньої Німеччини в західній 
бльок через приступлення її 
до НАТО. Франція буцім то 
погоджується у принципі на 
всі 4 точки. 

Почались приготування до Лондонської 
конференції 

Лондон. — Постійна Комі-
сія, що її свого часу покли-
кав був до життя Брюссель-
ськнй договір між Англією, 
Францією, Бельгією, Голлвн-
діею 1 `Люксембургом, розпо-

ного в Чехословаччнні, отже 
той договір складено вже під 
кутом совотської небезпеки, 
все ж і тоді і тепер Франція 
боїться нової німецької аґре-
сії і настоює, щоб кожний 
міжнародний пакт, до якого 

ГЕН. ГРУНТЕ? ДОМАГА-
ЄТЬСЯ ОЗБРОЄННЯ ЗА-

ХІДНЬОІ НІМЕЧЧИНИ 
ГОЛОВНИЙ КОМАНДУВАЧ ЗБРОЙНИХ СИЛ Н А Т О 
ВИСТУПИВ ПРОТИ НАДМІРНИХ ВИМОГ Ф Р А Н Д П 
Щ О Д О ВІЙСЬКОВОЇ КОНТРОЛІ Н А Д НІМЕЧЧИНОЮ 

Рокенкур, Франція. — Ге-
нерал Альфред М. Грунтер, 
головний командувач зброй-
ннх сил держав Північно-Ат-
лаитійського Пакту, виступив 
з рішучим домаганням яквай-
ш видше відбудувати частинно 
західньо - німецьку збройну 
силу та заапелював до Фран-
ції не ставити надто високих 
формалістичних вимог щодо 
контролі вад німецьким вій-
ськом. Генерал Грунтер під-
креслвв, що всі військові ке-
рівниќн НАТО, включно з 
генеральною кватирок) края-
цузького маршала Жуена, ко-
мандувача середяьо-европей-
ськнх збройних сил НАТО, є 
тієї думки, що німецька вій-
ськова участь є необхідна для 
скріплення оборонної вартоо-
ти Заходу. Він звернув теж у-
вагу, що включення Західньої 
Німеччини в оборонну снсте-
му Заходу треба перевести як-
иайшвядше 1 тому треба оми-
нути все, що грозить опізнптп 
знову німецьке озброєння. 
Свої заввагн на цю тему ге-
нерал Грунтер висловив у 
промові до групи французь-
ких промисловців, які відвіда-
лн його в головній кватирі 
НАТО в Рокенкур під Пари-
жем. ` 

Генерал Альфред Грунтер 
не згадував французького 
прем'єра й міністра закордон 
них справ Мендес - Франса, 

варів та збільшені видатки 
на будівництво не довели до 
більшої господарської зниж-
ки. Будівлі для оборони дер-
жави та для приватних про-
мислових фірм оживляють 
господарське життя країни, і 
тому в серпні економіка краї-

продукцію. 
Џ Слідча комісія бразиліясь-

кого летунства ствердила, що 
брат покійного президента був 
замішаний до вбивства журна-
ліста, яке спричинило урядову 
кризу в країні і привело до са-
могубства президента Хетуліо 
Варґаса. 

Буденц за негайне зірвання з Советами 
Вашингтон. — Бувший ко- зв'язків із Росією та її дер-

муніст і редактор комуністич-
ного щоденника „Дейлі Вор-
кер", а теперішній професор 
Фордгемського університету 
Лўіс Ф. Буденц зізнавав на.Іністичними країнами дало б 
Сенатській Підкомісії Безпв-
ки і закликав уряд ЗДА до 
негайного зірвання торго-
вельних і дипломатичних 

жавами-сателітамн. „Ми не 
сміємо торгувати з Москвою" 
зізнав Буденц. Він сказав, 
що зірвання зв'язків із кому-

иадію поневоленим народам 
на визволення та показало б 
їм. що ЗДА не збираються тай-
но домовитися з ком'уністами. 

. але було очевидне, що він го-чала наради над можливостя- вона належить, давав їй охо- в о р п т ь п і й о г о адрвсоІО т 
ми включення ДО того пакту рону також проти відооджен- ю т а п 'надмірно 
також Західньої Німеччини н ця німецького мілітаризму й L , ^ Щ о д с В І Й С Ь К О В О Ї КОИ-. 
їљмЉ Towy, тцо п Врюссель- (мпвгіялізму. ^ ^ ^ л е н н д ^ ` щ д Ш в і т ш ж , й обме-
ськоаіу договорі була різко ДаПДОяеьЕоі конферЄягдіђ якН{жеяь ў ВІДНотенні до захід 
протянімецькі зворотн. треба мас розпочатись 28-го цього HbQ _ иімецького озброєння 
скреслити їх. як перешкоду місяця, будуть прязадумува- Г е я Грунтер заявив, що 
для прийняття Німеччини, тись над проектом поширен- б у л о б с г і щ д ^ створюватніку, існуючу збоку Совстсько-
Це не така легка справа, бо ня Брюссельського пакту на я над-поліцінну державу, го Союзу. Совети — сказав 
хоч Брюсельськнй д о г о в і р Західню Німеччину й Італію, яка м а л а б к о н т р о л ю в а т я в 1 н _ м а І О Т Ь ‚ ^ p „найснль-
підписано під вплнвом совст- вони матимуть вже пригото- к о ж н у ф а б р н к у ттячжх ^3. нішу армію в історії світу", а 

вий командувач збройних сил 
НАТО звернув увагу, що вжа 
сама структура військового 
командування і дисльокапД 
військ НАТО дає достаточну 
гарантію перед „родиннвмн 
війнами" між членами НАТО. 
Так, напр., головне комавду-
вання НАТО може в кожній: 
хвилині позбавити пального 
окремі летунські бази та ні-
дірвати наземне військо на ок-
ремих відтинках на терені ді-
яння НАТО від летунськоі 
співпраці й допомоги. Що тор-
кається спеціяльно французь-
кого остраху перед відбудова-
ним німецьким військом, то 
командувачем середньо - ев-
ропейського відтинку НАТО 
є якраз французький маршал 
Жўон. Правдиву оборону дав 
„оборона в серцях", а не фор-
малістнчні постанова догово-
рів. Генерал Грунтер внсту-
пив взагалі проти надто ве-
лнкої формалістнкн црн скла-
данні договірних текстів. Ев-
ропейська Оборонна Спільно-
та, мовляв, була така склад-
на, що він, Грунтер, суьшіва-
сться, чи 100 осіб перечитали 
докладно цілий її текст і зро-
зуміли йотѓ Бщ боїться, мов 
9 деря:ав, лкі зіздяться в наї -
блн-кч.ій в.второк до Лондо-
ну, не захотіли в новому дого-
ворі повторити тієї само! по-
милки. Французи — сказав 
Грунтер — хочуть, щоб на те-
рені Німцччяня тіеребувалн 
далі амернканські війська. 
Коли цо станеться, то Фран-
діл має крашу ґарактію про` 
ти відродж? ігая німецького м .̂ 
літіфЛяяЬу`і( ШаеріяяіАму еп% 
усіх ППСПНІГА постанов. Ѓеве^ 
рал Грунтер підкреслив, вре-
шті, дальшу страшну вебезпе-

ського перевороту, переведе-1 ванни відповідний текст. 

Хочуть договоритись з комуністами 
Джакарта, Індонезія. — му нараду. З цнх 5-ти держав 

Прем'єр Індонезії Састроамі-, тільки Пакістан приступив у 
джойо виїхав до Бурмн і до j цілості до названого пакту. 
Індії, щоб обговорити справи, і Індонезія хоче підтримати 
які виринули в зв'язку з під- думку, що її висловив раз 
писанням Південно-Східнього Неру. щоб скласти „пакт не-
АзІйського пакту в Манілі 8: агресії" з комуністичним Ки-
вересня ц. р. Індонезія, разом таєм. який охопив би кому-
з Індією і Бурмою, постави-j ністичнин Китай, Індію. Бур-
лась була відразу негативно І му й Індонезію. Це мала б 
до того пакту, вважаючи йо- j бути своєрідна противага Ма-
го „загрозою для миру" в нільському пактові. Подорож 
південній' частині Азії. Зате індонезійського премсра до 
Цейльон налягає, щоб усі столиць Бурми й Індії мас на 
п'ять т. зв. Кольомбо-держа- цілі обговорення цих проб-
ви відбули в цій справі окре- лем. 

ЗДА висилають амбасадорів до Індо-Китаю 
СаЙґон. — Чарлз Вудрофс Доналд Гет. Цей останній 

Иост, що був досі заступни-

ють. що покупці полагоджують 
свої закупи у великих департа-
мснтових крамницях. 

ф Генеральний директор Мет-
рополітен опери в Ню Лорку 
Рудольф ВінЃ повідомляє, що в 
найближчому сезоні, який почи-
насться 8 листопада, співати-
муть в цій опері 13 новозаанґа-
жованих співаків і працювати-
м^ь два нові диригенти: Діміт-
рі Мітропульос 1 Рудольф Кем-
пе. Шість давніших співаків, я-
кі не співали в попередньому 
сезоні, знову виступатимуть в 
Метрополітені в 1954-1965 році. 

9 Конгресова Бібліотека у 
Вашингтоні перевела розпро-
даж непотрібних книжок і втор-
гувала за них 2,804.20 доля^а. 
Книжки продавали по 50 цей-
тів. Між проданими книжками 
була третя частина Річного зві-
ту шефа армійських інженерів з 
1892 року. 

9 Делегати АФП на конвенції 
в Лос Анджелесі оплескували 
промову австрійського амбаса-
дора д-ра Грубера, який дома-
гавсл, шоб західні держави не 
вели жадних переговорів із Со-
встами, поки вони не заберуть 
своїх військ 3 Австрії. 

ком амернканського високого 
комісара у Відні, прибув лі-
таком до Сайгону в дорозі до 
столиці іидо-китайської дер-
жави Ляос, Віснціян, як пер-
ший американський амбаса-
дор до Ляосу. Роберт Мск-
Клінтон є вже теж в дорозі, 
як перший американський 
ямбасадор до третьої індо-кн-
тпйської держави. Камбоджі. 
У̂  найбільшій державі Індо-
Китаю, В'єтнамі, амбасадором 

11 листопада 50 тисяч нових громадян 
присягне на вірність ЗДА 

Ню йорќ. Н. й . — Дня 11 сягу складають нові громадя-
листопяда, під час Дня Встс- "и в судах, але цього року 
ранів, 50,000 нових громадян в Д и і г ѓ р а н і в ня присяга 
_ _ . відоч-ватнмсться на відкри-
ЗДА складуть ппнсягу на вір- ^ м і с ц я х да п р я г у т н і 6 у . 
ність новій Батьківщниі. Ці дуть військові відділи, органі-
врочистості відбуватимуться зації ветеранів та інші громад-
по всіх містах ЗДА, а в само-.ські організації. Генеральний 
му тільки Ню Иорку прися-j прокуратор Герберт Бравнел 
гатимуть на вірність ЗДА М,-{промовлятиме в Бруклині на 
500 осіб. Ця масова присяга площах Кббетс Філд і Поло 
в одному дні мас підкреслити І равнд. де присягатимуть 14,-
важливість громадянства ЗДА j500 нових американських г(ю-
для тих осіб, що Його цього імадян. які народилися поза 
року набули. Звичайно при- кордоном ЗДА. 

її , . 

50,000 Негрів святкували в Вашингтоні 
скасування невільництва 

Вашингтон. — Д о Вашинґ-Ійової Братерської Ради Цор-
тону прибули більш як 50.000 j ков. Паломники зберуться І основі статистики захворіння 
негрів з усіх стейтів, щоб в, коло Капітолю, звідки підуть j дітей на поліо мали переві-

був представником ЗДА для 
названих усіх трьох індо-ки-
танських держав. З хвнли-
ною, коли Франція погоди-
лась надати дійсну держав-
ність не тільки В'єтнамові, 
але н Ляосові та Камбоджі, 
Америка підкреслює своє ви-
знання їх незалежносте при-
значенням для кожної з тих 
малих держав свого окремого 
амбасадора. Те саме зробила 
Англія і проголосила вже всі 

і три номінації своїх диплома-
тів. 

ків, чн вона не виробляє та-1 їх збройні сили постійно зро-
кож керівних стріл єн. Голов- І стають. 

Командувач 7-ої фльоти поїхав на зустріч 
із ЧІЯНҐ Най-шеком 

ТайпеЙ. — Командувач 7-ої підходять до проблеми оборо-
американськоі фльоти, 
мас завдання боронити Фор-
мозу проти комуно-кнтайсь-
кого нападу, віце-адмірал 
Прайд, заповів свій приїзд на 
Формозу, щоб нарадитись з 
Чіянґ Кай-шеком та його 
прибічниками. Цю подорож 
а м є р н к а нського адмірала 
вв'язують безпосередньо з ос-
таняьою заявою державного 
секретаря Дж. Ф. Доллеса, 
що — мовляв — це справа 
військових чинників, як вони 

ни Формози і чи в ту оборону 
вони включають також обо-
рону островів Квімой і Тачен, 
положених дуже близько до 
китайського суходолу. Тим 
часом національно-китайське 
летунство продовжувало на-
лети на комуно-китайськяя 
порт Амой, де зосереджено 
пороми й легкі кораблі, прн-
гожі для транспорту війська, 
що мало б — згідно з по-
грозамн комуно-китайських 
достойників — перевести вн-
сад на Квімой. 

Англія домагається від жидів і арабів 

Перешкоди у випробуванні сироватки 
д-ра Солка 

Пітсбурґ. Па. Лікарі по-
Гм)юються, що не можна бу-
до встановити, чи забезпечус 
під дитячого паралічу сиро-
пптка д-ра йонаса Солка, 
якою цього року нащеплено 
125,440 дітей. Як вже пові-
домлялось, 203,206 дітей були 
нащеплені тільки водною імі-
тацісю цієї сироватки, яка 
зовсім подібна до дійсної си-
роватки,ж а 1.200,000 дітей 
взагалі не щеплено нічим. На 

Крайовий День Молитви уро-
чнсто відзначити 92 рокови-
нн скасування невільництва 
в ЗДА. Це паломництво нег-

процесісю до пам'ятника Лін-(рити, чи щеплення сироват-
колна, де відбудеться двого-Ікою д-ра Солка дійсно охо-
динна програма. Нсвільниц- іроняс дітей від недуги. Тепер 

j тво скасовано в ЗДА 1862 повідомляють, що уряд має 
рів мас релігійний характернќу за президента Абрагам а .дозволити вільний продаж в 

j відбулося під опікою Кра- 'лінколна. j аптеках г а м ма-ґльобулінн, 

яка також має охороняти від 
дитячого паралічу. Батьки 
зможуть вже від 1 жовтня 
купувати на рецепти в апте-
ках ґамма-Гльобуліну і дава-
ти щепити своїх дітей, про 
що ніхто не буде знати, і 
важко буде встановити, як 
діє на защеплених дітей си-
роватка д-ра Солка. Лікарі 
домагаються. щоб гамма-
Гльобуліни не продавали в 
аптеках доти, поки не буде 
закінчене статистичне дослі-
дження наслідків діяння си-
роваткн д-ра Солка. Д-р 
Солк твердить, що щеплення 
його сироваткою на довший 
час. а може й назавжди, охо-

порозуміння 
Лондон. — Дев'ять держав міністерство 

Арабської Ліги — Єгипет, 
Лібія, Сярія, Ливан, Иорда-
вія, Савді Арабія, Ірак і 
Ємен — внесли були до ан-
глійського ^уряду меморіял 
проти Ізраїлю, в якому заяв-
ляють, що ця країна своєю 
агресивною поставою до араб-
ських сусідів викликає небез-
пеку для миру. У зв'язку з 
цим меморіялом англійське 

з а к о р д о ннвх 
справ запросило амбасадорів 
названих держав. Речник мі-
ністерства закордонних справ, 
Селвін Ллойд, звернувся до 
зібраних амбасадорів із зак-
лнком порозу`мітися з жида-, 
ми і встановити тривкий мир. 
Англія, заявив він, може по-
середннчитн в цій справі, як-
що жиди й араби цього за-
хочуть. 

В СВІТ І 
9 Здоров'я Паля поправи-

лось настільки, що він заповів, 
що прийме на збірній авдіснціі 
у своїй літній резиденції 7,000 
паломників. Упадок його сил в 
минулому тижні затривожив лі-
карів та найближче оточення 1 
за їх порадами Папа Пій XII 
відкликав був збірні авдіснціі і 
обмежив час для приватних ав-
дісицій. 

9 Норвезький пароплав, що 
обслуговував прибережні міс-
течка й оселі на півночі Норке-
ГІІ, наїхав яесподівано на ске-
лю і затонув. На кораблі було 
167 пасажирів і 46 членів зало-
ги. Хоч корабель швидко зану-
рився, проте не було паніки і 
тому вдалося всіх пасажирів 1 
моряків перевезти човнами на 
недалекий маленький острівець. 

9 Колишній англійський пре 
роняс нащсплену дитину від „‚„р Ќлемент Еѓлі, вернувся до 
поліо. Лондоні після кількатижневої 

подорожі до комуністичних кра-" 
Іќ Совстського Союзу й кому-
ністичного Китаю. Він зупннив-
ся був в Гонг Конѓу, звідки по-
Іхав був до Австралії, де зу-
стрівся з гострою критикою' 
проти тої своєї прогулянки. У 
партії Праці, що її лідером с 
Ел`лі, відбуваються тепер палкі 
суперечки на тлі вирішування 
урядом справи озброєння нім-
ців. 

9 У Кореї комуністи закшчи-
лн передачу альянтам 4,023 
мерців, — альянтських вояків, 
що полягли у корейських боях. 
У тому числі с 1,869 американ-
ців, 608 південних корейців, 91 
англієць, 26 австралійців. 1 ту-
рок і 1,468 трупів невідомих 
вояків, що полягли по альянт-
ському боці. Командування аль-
янтськоі армії передало кому-
иістам тіла 9,200 північних ко-
рейців і комуно-китайців. 
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ТЕРЕН ПРОПАГАНДИ 
Генеральну Асамблею Об'єднаних Націй називають 

часто ‚дебатуючою установаю,', ще й з тим додатком, що 
найбільше „дебатують" у ній совстські представники, вва 
жаючи Асамблею знаменитим форумом для розрахунку з 
Зсдиненими Державами. Такою стала Асамблея, бо на іншу 
Москва не погоджувалась. Совстн ввійшли в Об'єднані Нації 
не на те, щоб завести в caiti тривкий мир і справедливий 
лад, але на те, щоб своїм ве†ом паралізувати всі намагання 
демократії в цьому напрямі. Про це можна знайти багато 
матеріалу в книжці „За Мир", яка щойно вийшла друком, 
а яку написав Тріґве Лі, бувший Генеральний Секретар 
Об'єднаних Націй. Як відомо, цього норвезького соціаліста 
і робітничого провідника, що втримався в ОН на своїм важ-
лнвім і труднім становищі аж сім років, вважали довгий 
чіс упертий совстофілом. Кремль навіть дуже натискав, 
щоб саме Лі став першим Генеральним Секретарем Об'сд-
наних Націй. Тому особливо важливе те, що пише він про 
совстську повоєнну експансію та агресію, як і про кому-
ністнчну диктатуру пролетаріяту, яка нічим не різниться 
від лиха диктатур, які повалено, чн про те, як він розчару-
вався щодо індійського прем'єра Неру, який ніяк не хоче 
розуміти „ґльобальних цілей світового комунізму", ні того, 
якою великою небезпекою с мілітарна сила Мбскви та Пей-
пінгу. Згадуємо за це, бо цю книжку отримали тепер деле-
ґатн 60 націй, які прибули на наради 9-ої сесії Асамблеї 
Об'єднаних Націй. А хоч книжка „суха" і не „сенсаційна", 
як пишуть критики, проте її повинен прочитати з великою 
увагою кожний політик, що хоче добре визнаватись, чим 
с сьогодні Об'єднані Нації, яка ведеться там праця та хто 
є на перешкоді у здійснюванні її мирової програми. 

Лі с за ‚динамічним" Генеральним Секретарем, а не за 
таким, „якого всюди було б видно, але не чути", що с 
„в традиції бритійського цивільного службовнка". „Дяна-
ііічннмн" повинні б бути Об'єднані Нації, в тому числі й 
Генеральна Асамблея. Але так не є. Проте навіть і „деба-
туюча" Генеральна Асамблея с важливим форумом, коли 
йде про пропаганду. Знаємо, наприклад, що Совстн почнуть 
тепер нову акцію за допущення до Об'єднаних Націй ко-
муністичного Китаю, а тим самим за усунення з цієї уста-
нови націоналістичних китайських представників. У відпо-
. відь на це представництво ЗЧ;динених Держав уже предло-
жило Оо"сдианнм Націям меморандум, у якому наведено З? 
„воєнних актів" червоного Китаю звернених, проти." Заходу. 
До того червоний Китай с в ОН ще далі агресором у відно-
шеииі до Кореї. Та все те ледве чи врятувало б американ-
ське негативне становище, якби не те, що бритійський 
прем'єр Черчнл обіцяв ще той раз підтримати З'сдинені 
Держави, що й сталося і червоний Китай програв. 

Та ми хотіли б звернути увагу на дещо інше. Хочемо 
: гадати про пропаганду, що її повели американські китайці 
н зв'язку з цією проблемою, яка займає чи на перше місце 
}4іж 67 точками програми Асамблеї. „Ню Йорќ Тайме" `з 21 
вересня вмістив на цілу сторінку Декларацію амернкан-
ських громадян китайського роду та китайців, що перебу-
зають у З'сдннених Державах, в якій вони заявляються 
„з моральних і справедливих засад" проти допущення чер-
воного Китаю до Об'єднаних Націй. Ця Декларація спи-
раеться дуже зручно на Американську Декларацію Неза-
лежности та на її „вічні" принципи, що не знають ніяких 
географічних меж. Деклярацію підписали 79 різних кнтай-
ськнх установ, харитативяих, релігійних, мистецьких, бнз-
несовнх та ветеранських, з зазначенням, що вони теж опла-
тили з своїх фондів оголошення в газеті. Теж щойно зор-
ганізована Асамблея Загарбаних Европейських Націй, що 
)епрезектує дев'ять підкорених Москвою країн (Альбанія, 
Болгарія, Чехословаччина, Естонія, Мадярщнна, Латвія, 
Литва, Польща Румунія) і говорить в імені „мовчазливого 
їх населення", вислала до Генеральної Асамблеї Об'єднаних 
Націй протест проти допущення до цієї установи делегатів 
Че::ословаччини та Польщі, бо ці делегати представляють 
гезаконннй уряд і говорять та діють „тільки в інтересі 
v. 'опктської Росії". 

Чн не було б добре, коли б американська преса, могла 
Cyj: .̀ розголосити протестаційне меморандум, вислане до 
Генеральної Асамблеї ОН теж і в імені тих, що релрезен-

ук-ь Українську Націю, яка змушена мовчати? 
1 ч і - ^ — 

„Релігія — це опіюм для 
иароду", повторюють кому-
чістн при всяких нагодах. 
Опіюм — це отрута, що її вн-
робляють з маку. У Китаї був 
поширений звичай — курити 
опіюм, бо людина, що курить 
опіюм, мас гарні переживан-
ня, розкішні сни. Тепер ку-
рення опіюмў в Китаї забо-

Якщо релігія — „отрута", 
то з цього висновок: т))еба 
уживання цієї „отрути" забо-
роннти. Так і зробила кому-
ністична московська диктату-
ра. Наперед „освітньою про-
паґандою", а далі й прямим 
насильством зліквідовано До-
мн Молитви всіх віровизнань, 
а „служителів культу" внзна-
но за „ворогів народу". Чн 
комуністи досягли своєї цілі? 
Допис із Києва в московській 
„Літературній Газеті" з 2 ве-
ресня показує, що в боротьбі 
проти „отрути" комуністична 
диктатура програла битву. 
Кореспонденти „Літературної 
Газети" пишуть, що до Київ-
ської Печерської Лаври при-
ходять щороку сотні тисяч 
людей, не тільки, щоб відві-
дати „антирелігійний музей-
заповідннк". а, навпаки, щоб 
помолитися в цій старовинній 
святині України і поклоннти-
ся нетлінним мощам святих 
угодників Божих. „Літератур-
на Газета" твердить, що Ки-
свс-Печерська Лавра сама 
собою зліквідувалася ще в 
1929 році і була Державним 
Музеєм до 1 вересня 1041 ро-
ку, коли комуністична влада 
покинула Київ перед насту-
пом Гітлера. „А коли спів-
робітникн музею вернулися 
із евакуації, то вони побачн-
лн, що в Лаврі засіли мо-
нахи". 

Як відомо, під час війни 
Сталін дозволив громадянам 
Совстської Держави ходити 
до церкви і молитися. Він 
переконався, що легше пере-
носить труднощі життя і бо-
ротьбу та людина, яка вірить 
у Бо`га, ніж та, для якої кі-
нець і початок усього знан-
ня міститься в ‚діялектнчно-
му матеріалізмі". Хоч Гітлер 
не був ніяким прихильником 
релігії, зокрема хрнстнянсь-
кої (він був примітивний ате-
їст), однак німецька влада не 
перешкоджала українцям мо-
лнтнся. Наслідки цього ' # t 
мецького „лібералізму" опй-
сус „Літературна Газета": 

„Наліплені при вході нрос-
пекти, вќдруковані великими 
буквами на машині ионастнр-
ської канцелярії, в подробн-
цях вияснюють, що Господь 
дарував усі вигоди нетліннос-
ти праведникам, велнкомуче-
никам І угодникам, похова-
тім в Лаврських печерах". 
Далі описують кореспонден-
ти Печери: 

„Довга черга, відвідувачів, 
що мають в руках запалені 
свічки, іде в вузьку щілину... 
В заглибинах слабо блима-
ють лямпадки, що освітлю-
ють скло гробниць, під яким, 
коли придивитися, неясно 
видно одягнені в оксамит і 
парчу нерухомі фігури. Це — 
мощі, є їх тут десятки". Мо-
нах, супровідник відвідувачів, 
каже їм на прощання, щоб 
вони брали в своїм житті 
приклад святих, які спочива-
ють у Печерах. „Літературна 
Газета" робить висновок: 

„Так, дивна ситуація ство-
рцлася тут: державний му-
зей-заловідник, призначений 
на те, щоб вести науково-ате-
їстичну пропаганду, дуже 

мляво, без ініціативи, веде 
'юз'яснювальну роботу про 
шкоду від релігійних культів 
і обрядів, байдуже дивлячись, 
як у ролі провідників екс-
курсій виступають монаха". 

І далі: ‚‚Іншими словами, 
Лавра з її Печерами знову 
стала вогнищем релігійної 
пропаганди. І можна тільки 
дивуватися, що громадські 
організації столиці України 
(а такі організації можуть 
бути тільки під комуністич-. 
ним проводом, С. О.), і в пер-
шу чергу комсомол, постави-
лнся до цього байдуже, від-
ступаючи деколи позиції, здо-
буті нами від пересудів, забо-
бонів і релігії. Дуже дивну 
ролю в цій історії ѓрас мініс-
терство культури Української 
ССР. Чи не воно мало б 
широко розпочати на тернто-
рії Лаври науково-атеїстнчну 
пропаганду?" 

Цей допис із Києва, вміще-
ний у московській „Літера-
турній Газеті", свідчить, що 
протягом свого 35-літнього 
панування комуністична вла-
ца не могла викоренити 
релігії серед своїх щдда-
них. Причина цієї невдачі ко-
муністів дуже проста: люди, 
у величезній ўбільшості, не 

можуть жити без пірн. І тому 
всякі спроби „наук'ово" вести 
боротьбу проти релігії не ма-
лн і не будуть мати успіху. 
.‚Большевііки замінили віру 
в Бога вірою в непомильних 
вождів". „Мощі" Леніна та 
Сталіна на московській Чер-
воній Площі — це вияв обож-
нюваиня вождів, яким ком-
партія приписўе надприродні 
сили і вплив на суспільне 
життя. Того самого типу 
обожнювання вождів було в 
Італії за Муссоліні і особливо 
в Німеччині, за влади Гіт^ 
лера. 

Моральна людина вибере, 
як приклад для свого життя, 
не ‚‚непомильних вождів", які 
зігнали з цього світу мільйо-
ин невинних жертв, а радше 
подвижників, які віддали 
своє життя і працю на про-
повідь заповідей Христових 
„Люби ближнього свого, як 
самого себе". І коли совстсь-
кому громадянинові попаде 
в руки Євангеліє, і він йорів 
няс моральну науку братолю-
бія з проповіддю ненавнстн в 
„Питаннях ленінізму" у Ста-
ліна, то, ясна річ, він вибере 
релігію любоаи, братерства, 
а не пропаганду злоби, брех-
ні і насильства, яку ширять 
комуністи. 

С. О. 

НОВА ЖИТНИЦЯ МОСКВИ 
Після довгих місяців сум- Ростовської, Каменської, Ста-

чих повідомлень з сільсько- лінградської областей, а та-
господарського фронту, Мос- кож з Черкаської, Кримської, 
ква починає аж тепер хвали-.Кіровоградської і Одеської 
тися першими перемогами.'областей України". З цієї ж 
Згідно з заявою ЦК КПСС постанови довідуємось, що з 
з кінця минулого місяця, ос- західніх районів СССР заби-
восння нових земель на сході рають і відправляють на схід 
перевиконане. Спочатку пе- також вантажні авта та ін-
редбачалося переорати ІЗІше тягло. В таких умовннах, 
мільйонів гектарів нових зе- звичайно, цілком можливим 
мель у Казахстані й на Сн-'с. що продукція західніх ра-
біру, а тепер твердиться, що ѓіонів, позбавлена тракторів 
оранка охоплює 15 млн. гек- і комбайнів, почне спадати, 
тарів. Що більше, заплянова- Крім машин, іншою проб-
но освоїти в 1956 р. нових 13 
млн. гектарів, і Москва твер-
цнть, що в найближчі роки 
вона зможе освоїти додагвко-
зо 50 млн. гектарів нових зе-
мель на сході. 

Цифри, звичайно, великі. 
Вони вказують на те, що.по-
спішна необхідність првбнра-
сться в далекойдучі плянн і 
що ті далекі й непривітні 
землі Східнього Казаксгану; 
та Західнього Сибіру мають, 
перетворитися на нову жятч 
инцю СССР. Вже в 1955 pbt 
ці самий лише Казахстан має 
дати пшениці стільки, як дає 
Україна. 

Але чи зріст продукції на. 
сході означатиме загальний, 
зріст продукції сільського 
господарства СССР — ще не. 
відомо. Можливо бо є, що 
продукція на сході ростиме, 
а на заході — в Україні, на 
Кубані й Поволжі — пада-
тнме. І то ось чому. На нові 
землі вислано цього року 90,-. 
000 тракторів (у 15-снльному 
численні), але цього і мало, 
і частину цих тракторів за-
брали з України та інших ра-
ионів заходу. На нових зем-
лях треба багато тракторів і 
комбайнів. Фабрики їх не мо-
жуть випускати у потрібній 
кількості за такий швидкий 

лемою є люди. Машини ще 
легко послати на схід, але 
з людьми справа тяжча. По-
кищо на новоосвоювані зем-
лі виїхало 150,000 молоді, з 
того числа трохи менше як 
половина — українці. Але 
щоб дійсно освоїти ті землі, 
потиібно там поселити селян. 
В Україні скрізь реклямусть-
ся тепер заклики переселя-
тись у Казахстан. В емїгра-
ційніі'і українській пресі спра-
ведлипо з'явилося занепоко-
сння з приводу того, чи яе 
почнеться часом примусове 
переселення українських кол-
госпників на схід. Бо ось 
„Правда" з 5 серпня ц. р. 
вже пише таке: „Багато ук-
раїнськнх колгоспників на 
запрошення своїх земляків з 
родинами переселюються на 
постійне мешкання в північ-
ні райони Казахстану. Недав-
но значна група колгоспни-
ків Златопільського району, 
Черкаської области, осіла в 
Узункольському районі, Кус-
таяайської області". В приму-
совому переселенні колгосп-
ннків не доводиться сумніва-
тись, бо навряд чи добро-
вільно багато людей пого-
джувалось переселятись у та-
кі далекі й пустинні землі . . . 

Згідно з початковими пля-

плянах Українського Му-

Роман Савицький 

УМІ В ТРЕТЬОМУ РОЦІ ІСНУВАННЯ 
Активність української мо-

лоді, її природний нахил до 
зорганізопаности та до сарніі-
мання будуючих, шляхетних 
ідей, накладають на україн-
ськнх внховників обов'язок 
внкорнстатн ці позитиви і 
при їх помочі виповнити як-
найкращим змістом період 
розвитку кожної української 
дитини. При чому йде тут не 
про кількість накладаних на 
молодь різного роду обов'яз-
ків, а радше про високу 
якість в усіх напрямах внхо-
вання і освіти. 

Особливо важною є ця 
проблема л кости в період 
к л а денна підстав-підаалнн 
під будівлю якоїнебудь ді-
лянкн домашнього, чи поза-
домашнього виховання. Отже, 
чи це буде формування ха-
рактеру, с и с т є матвчностн, 
чесноти, ввічлнвостн і т. п. 
в домашньому вихованні, чи 
це буде школа, Пласт, укра-
ївознавство, музика, маляр-
ство, балет в позадомашньо-
му вихованні — скрізь, у 
кожній з цих галузей, пер-
шою умовою тривких вислі-
дів є зразкова якість подава-
них інструкцій в самих по-
чатќах. 

С великою помилкою дума-
ти. що початќи, напр., в му-
шці, це очерк неважний, 
очерк, що ноже прейти лкне-
будь, очерч. який так, чи 
інакше ВЄДЄ ;то пі'знішого 
„справжнього" навчанн'і. На 
жаль, до цього .‚справжнього" 
навчання, пі?ля погано по-
кладених основ, звичайно ні-
коли не доходить, і тут є од-
на з причин, чому такий ма-

час, і тому маємо факт, що з, нами, землі, освоєні цього ро 
України та інших західніх; І ќу, мали б випродукувати у 
районів цього року забрано {наступному році коло 20 млн. 
чимало тракторів і комбайнів, тонн додаткового зерна. За 
разом з людьми і вислано на'новим пляном, Кремль споді-
схід. Постанова ЦК КПСС з Дасться дістати у 1956 році 
12 серпня ще й нарікає, що'щось коло 40 млн. тонн до-
‚‚не вислано своєчасно ком- даткового зерна. Справжні ж 
байни з МТС Краснодарсько- висліди цього походу за зер-
го й Ставропільського країв, ном будуть видні лише на 

протязі наступних двох років. 
У біжучому році мабуть не 
доводиться сподіватись вели-
кого врожаю за рахунок но-
воосвосних земель. Хоч ще 
й нічого не відомо про вигля-
ди на врожай цього року, 
все ж доводиться думати, що 
погода цього року принесла 
чимало шкоди йому. Зима 
1953754 року була дуже су-
ворою в Україні і взагалі на 
півдні і заході СССР. Пропа-
ло багато ОЗИМИНИ. Весна 
1954 року була дуже спізне-
на, L сівба скінчилася на ці-
лий'місяць--пізніше -віл нор-
мвльного. Літо, правда, було 
дуже гаряче і ярі хліби по-
спіли майже одночасно з ози-
мнмн, але великі дощі, що 
випали у самі жнива на пів-
дні України і на Північному 
Кавказі, могли пошкодити 
врожаєві. Тому доводиться 
думати, що в західніх райо-
нах СССР врожай цього року 
не буде великий, а ноже бу-
це менший від нормального. 
На сході ж, з новоосвоєних 
земель були повідомлення та-
кого змісту: ‚.листячко в яч-
меню жовтіє тільки но розі-
в'ється", як писала одна дів-
чяна в листі до комсомоль-
ської газети. Посушливість 
клімату новоосвоюваних зе-
мель загальновідома. 

В обличчі таких невеселих 
перспектив для негайного 
зросту продукції зерна в СС-
СР, намагання партії освою-
ватн якомога більше нових 
земель стає зрозумілим. Ріст 
зернової продукції мас, отже, 
прийти не стільки за раху-
нок якостн ведення господар-
ства, як за рахунок кількос-
тн освоюваних земель. 

Г. В. 

які. до речі, не всі підходять 
саме пластунам, низки „плас-
тоаих" пісень, композиційно 
поганих — і врешті різного 
роду „неофіційних" мелодій 

лий відсоток студіюючих му- ' н а зразок циганських роман-
зику добивається добрих p e - j d B т а н г j „ ^ п о д ібннх прн-
аультатів і доходить до мак- м 1 т я в і в щ 0 ' ipiua зщіюбісн 
симального ви ко р и с т а н н я і м о л о д ь „ р о ^ ^ Н е можна 
своїх здібностей. твердити, що^це — безпосе-

До твердої' системи пода- редня вина правління Плас-
ваиня молоді доцільних і ту, яке мас^так у зв'язку з 
якісно найкращих підстав організацією та веденням цих 
можна дійти у нас тільки без- таборів дуже багато праці, 
компромісовою дорогою зор- Це недотягнення с радше вн-
ганізованої дії фахових учи- слідом замй}іоі`о натиску, на 
телів, що ис вагаються дати молодь вбік доброякісного 
свої знання і своїх учнів до українського музичного мате-
спільного обговорювання, об- гнялу, а також замалої кіль-
сервування та контролі. Таке кости добріќй, зразків украін-
ставленнл справи було саме СЬкої „пластової" музики 

зичного Інституту, і вже по щ0 в цьому'Напрямі УМІ му-
двох роках праці виявилося, с и т ь сказати своє слово і 
що ця система організованої прийти пластунам з допомо-
співпраці учителів дала ду- Гою. Це саме'відноситься І до 
же добрі висліди. Сьогодні організації СУМА, загал ьно-
масмо підстави твердити, що освітніх шкіл' та курсів укра 
учні УМІ в Ню Иорку, чн в 
якомунебудь відділі, мають 
добре засвоєне знання усіх 
елементарних підстав музики 
та її виконання і через це 
мають уторовану гладку до-
рогу до дальшого скорого пи-
ступу. 

Музичне виховання україн-
ської молоді на еміграції по-
вннно бути безумовно укра-
їнське, тобто подаване на базі 
дотеперішніх цінних надбань 
нашої музики, на базі живого 
контакту з основними еле-
ментами духа української му-
зики та української музичної 
стихії, — с своєрідній, теплій 
і щирій атмосфері, яка так 
потрібна для доброго й ско-
рого сприймання нелегкого 
навчального матеріалу. Ук-
раїнські музичні виховниќй 
мусять завжди пам'ятати, що 
їх обов'язком є виховувати 
не лише добрих музик-фахів-
ців, але в першу чергу енту-
зіястів української музичної 
культури, людей, що загаль-
нолюдські музичні надбання 
мають сприймати і бачити 
передусім крізь призму укра-
їяської музичної субстанції. 
Майбутнє нашого музичного 
мистецтва залежатиме голов-
но від того, як нові українсь-
кі музики потраплять засто-
суватн здобутки світової му-
зикн до українського музнч-
ного матеріалу, і, навпаки, 
нав'язуючи до цього, що у 
нас було в цьому напрямі 
випродўќуване дотепер. Отже 
явно,'що наперед треба, щоб 
українська молодь просякла 
українською музичною атмо-
сферою. Гадаю, що всі наші 
музнки-педагоги на еміграції 
не можуть легковажити цісї 
проблеми, якщо їм лежить на 
серці майбутнє української 
культури. 

Коли йде про вчителів УМІ, 
то всі вони, виповнюючи про-
граму Інституту, автоматнч 

важливого постуляту в му 
зичному вихованні учнів. Та 
тут іде не лише про учнів 
УМІ. В не меншій мірі ПО-
внниі мн пам'ятати про всю 
іншу молодь, яка не студіює 
спеціяльно музики, а яка, 
згуртована в окремих органі 

(пісні, марші і т. п.). Гадаю, 

їнознавства.` Наприклад, тут 
роджені українці, курсанти 
українознавства на „Союзів-
ці", були б 4` радістю повіта-
ли й вивчили декілька вар-
тісннх, нови'х', українських пі-
сень, якщо б було комусь по-
Чбати про йѓ видання. 

Отже, не' замикаючи очей 
на контакти` нашої молоді з 
американським м у з и ч ним 
шкільництвом,, які з практнч-
ннх оглядів, в поодиноких 
випадках знаходять своє оп-
равдання, мусимо в першу 
чергу злучити' всі власні сн-
лн для музичного виховання 
нашої молодЧ 'в українському 
дусі, як такеќ Українські му-
зики мають' обов'язок твори-
ги певний центр, в якому 
продукувалися б добрі нузнч-
ні матеріали' Для нашої мо-
лоді. І коли сьогодні УМІ з 
централею в Ню Иорку і 
тринадцятьма ІаІдділами охоп-
люс. п'яТдеѓАт українських 
музик з різних ділянок му-
знчного мнсігецтва, включно 
з внзначннми нашими компо-
зиторамн, то' ясно, що саме 
ця установа "мас всі дані на 
ге, щоб бути таким центром 
із скрупулятно заховуваними 
всіми симцтомамн спільної, 
з'єднаної акції в ім'я автори-
гатнвности 'цієї важливої ро-
ботн. 

Очевидно^ кржна акція ук-
? а і н с ь ких^ музик-учителів, 
навіть тих,и що діють відок-
ремлено відоЎмі, акція, го-
ловним рушієм якої с не ли-
кмі матеріяльЦ користі,.-іще 
передусім доброякісне укра-
їнське музичне виховання на-
шої молоді, — доцільна. Вона 
мала б, одн^к( куди більші 
вигляди на; успіх, якби від-
бувалася в ряміцях одної, ав-
торнтетної для громадянства 
і молоді, установи. 

Дивлячись на справу за-
гально, уважніше прнгляда-
ючись до м,узичннх проблем 

но стали виконавцями цього ' ДО того, що к о н к р е т н о 
можна б на. цьому відтинку 
У нас зробити,.після основні-
ших передумувань наш по-
гляд мусить, вўпинитися ве-
редусім на рроблемі ектуалі-
зації української музичної 
культури серед, нашої молоді. 
Дуже трудною в наших умо-

заціях, мас право і на те, щоб винах і з огляду на терито-
одержатн добру якість музн- ріяльну рознорошеність дія-
ки, потрібної їй в організова- чів музики о організація на-
йому житті. Обсервуючн шого загального музичного 
впродовж кількох днів пре- життя. Докааала це липнева 
красне і корисне життя' плас 
тового табору в Четгемі, я з 
прикрістю зауважив, що му-
знка, якою на протязі літніх 
місяців дихають і „вижива-
ються" пластуни, не внходи-
ла поза декілька грамо(рон-
ннх платівок сольових пісень. 

^ Іихггь Даниленко 

j ФРАЙШТАДТСЬКИЙ ТАБІР 
1; (Додаток до нарису Вол. Дорошенка про СВУ) 

. . Як вояк російської армії 
Г '̀м-го Сурського полку, я 

ізом з іншими, в Карпатах, 
г'д Дембіцями, в лютому 

J15 року — дістався до ав-
( :ро-німецького полону і опи-
j ;івся в загальному таборі 
j клонених в м. Мархтренку, 
.? -j біля Лінцу в Долішній 
. встрії. В таборі перебувало 
г (є кілька тисяч полонених 
І -і інігх національностей „ма-
ушкн Росії", та найбільше 
к"`аїнців. або, як тоді їх на-

::ивав „старший брат" по 
..спільному котьолку" — „ма-
. гогюсіп". 

Скоро я пов'язався з Сою-
имм Визволення України у 
; дні, а через місяць прибув 
; о Мірхтронку уповноваже-
ІІ:,.І Союзу д-р Роман Дом-
І JLі М.І. Д}ІЯ ТИХ, що иохо-
-4irtt .̀ Чо^іюморії, Кубані та 
і ' 'Пі:: X р.оасі.кої, ІСате-

рннославської. Таврійської, 
Харківської, П о л т а вської, 
Чернігівської, Київської, Ка-
м'янець-Подільської та Во-
линської, скликано велике 
таборове віче, на якому д-р 
Домчевськнй виступив з до-
повіддю на тему: „Хто такі 
українці та чого вони хо-
чуть". Популярна доповідь 
викликала зацікавлення й 
дискусію. Це одразу занепо-
коїло ‚.старшого брата", що 
побачив у цьому виступі 
‚Дзмсну родіиє". Одначе пер-
ший дебют пройшов досить 
успішно. Д-р Домчевськнй 
повідомив, що в Горішній Ав-
стрії у м. Фрайштадті с ок-
мий український ваціональ-
ний табір для полонених, які 
почувають себе там, як удо-
ма. Тут він закликав добро-
вільців переїжджати до та-
'юру для культ-освітнього й 

національного освідомленнл. 
Охочих було дуже багато і 
вони явно щодня записува-
лнся в таборовій концелярії. 
В той час, кілька разів, иаві-
дувався до Мархтренку д-р 
Кузик. 

За пляном Союзу, на почат-
ку травня 1915 року, транс-
порт у кілька сот українців 
їхав з піснями до українсько-
го національного табору по? 
лонених у Фрайштадті. 

Ходжу, розглядаюсь . . . Аж 
ось він велетень-табір на 
двадцяти квадратових кіло-
метрах. Довгі освітлені бара-
ки, широкі проходи, водограї, 
зелень, квіти! Велика табо-
рова площа в центрі. Театр. 
Невеличка церковця в укра-
їнському бароќковому стилі. 
Різні установи. Гімнастичне 
приладдя тощо. В таборі ді-
ловнй, пожвавлений рух. 
Кожний знає свій обов'язок, 
знає, що робить. Ось читаю: 
„Загальний барак", „Редак-
ція", „Розвага", „Школа" 
„Кооперація „Власна Поміч". 
Заходжу до чайні. Багатень-
ко людей: одні п'ють чай, 
другі в черзі, а ті читають 
таборову „Розвагу". Ген далі 

точиться якась гаряча роз-
мова . . . 

— А ти мазепа! . . 
— А ти хахол та ще й 

православний! 
— А ти мазниця, мазни-

ця! . . 
— А ти блазень та ще й 

дурень! — інші підсміхалися, 
підморгували та підливали в 
огонь олії. 

— А ну, опудало чортове, 
докажи, докажи! 

— Далеко куцому до зан-
ця, щоб доказати, треба в 
школу ходити, а він, як пень, 
і очей від сну ніколи не про-
тирас . . . — Добра, думаю, 
дискусія. Про школу, про ос-
віту йде мова. 

Фрайштадтський табір умі-
щус до двадцяти тисяч поло-
нених. Це табір руху, життя, 
енергії! Табір припливу й 
відпливу людських резерв. 
Для роботи є головний, укра-
їнський, ідейний провід. Рр-
бота для національного осві-
домлення полонених україн-
ців закроєна на широкі роз-
мірн й провадиться мудро Й 
організовано. На чолі табору 
стоїть „віче", що скликається 
в міру потреби. На вічі, що 
відбувається на таборовій 

площі, де буває не менше як 
тисяча організованих табо-
рян, вибирають: Центральну 
Таборову Раду, як уряд, і са-
мого голову, як президента; 
Контрольну Комісію та Го-
ловннй Суд. Справу вирішу-
ють абсолютною більшістю 
голосів. Під час виборів на 
площі кипить, як на Запо-
розькій Січі, коли вибирали 
Кошового. Центральна табо-
рова рада складається з се-
мн осіб, трьох кандидатів та 
Контрольної Комісії й Голов-
ного Суду. Голова' Ради ви-
бнрасться на два місяці. Ко-
роткнй реченець пояснюється 
тим, щоб пропустити якнай-
більшу кількість людей че-
рез виборчу систему і тим са-
мнм прищепити їм практику 
в майбутній громадській ро-
боті на Україні. Рада через 
своїх сімох „міністрів"-рефе-
рентів охоплює всю діяль-
ність роботи в таборі, та іноді 
ще в підмогу кооптує нових, 
діяльних членів. В таборі іс-
нус ціла мережа автономних 
статутових товариств, що теж 
на принципах виборності! 
провадять свою корисну пра-
цю. 

Ось уже минає чотири де-

сятки літ з того часу, а в 
моїй пам'яті оживає таборо-
ве, ідейно насичене життя! 
З-під споду літ виринають 
десятки світлих імен і доро-
гих прізвищ, коли за допомо-
гою наших освіченіших за-
хідніх і східніх братів-патріо-
тів „професорів", наші прості 
люди, переважно селяни, взя-
лися до національно- куль-
турного освідомлевяя та нав-
чилнся головного — пізнали 
свій рідннй край! 

Не для того пишу, щоб об-
тяжати читачів бозна колиш-
нім, а хочу згадати про тих 
лйдей, що прийшли від плу-
га в степу, а пізніше пером, 
словом і шаблею будувати 
Українську Народну Респуб-
ліку, дійшовши до національ-
ної свідомоств в таборі. В до-
помогу виборній Центральній 
Таборові^ Раді Союз Визво-
лення України з Відня над-
силав своїх цостійнцх пред-
ставннків, що стежили за 
Ідеологічною роботою Табо-
рової Управи, Це були: Вод. 
Дорошенко, Маріяќ Меленев-
ський, Андрій Жук. Періо-
дично також відвідував табір 
Олександер Скоропис-Иолту-
ховськнй. 

-

За станом на 1-ше січня 
191в року організація табору 
мала такий вигляд: 

1. Іван Мороз — друкар-
журналіст, родом із Лубень 
на Полтавщині, був Головою 
Ради. В 1929-му році він за-
відував друкарнею в Полтаві, 
а пізніше на все життя був 
засланий до далеких концен-
траційних таборів. 

2. Венедикт Іллючевко — 
інспектор народних шкіл 
Житомирщини. Теж репресо-
ваяий большевиками. 

3. Федір Шевченко, внук 
Тарасів, з Кирнлівки на Кн-
шщнні — вчитель малюван-
ня. Залишився назавжди в 
Австрії. Редактор таборової 
газети „Розвага". 

4. Зенон Басок — учитель 
із Ямполя на Подільщняі. 
Навчав у таборових школах. 

5. Іван Лазько — вчитель 
із Катернцославщини, актив-
ний і діяльний трибун і по-
літик. 

6. Микола Лозовнк — гім-
назіяльннй учитель, громад-
ський діяч, близький прня-
тель педагога Шерстюка в 
Києві. Розстріляний больше-
викамн в Києві в 1923 році 
як „шпигун". 

‚.зустріч Мнстців" у Тороиті, 
на якій музика.займала кіль^ 
кісно видатне місце, але яка, 
ставляючи Устами д-ра Вит-
внцького різЃно'го роду музнч-
m постуляти;, а пріорі навіть 
не планували братися за. кон-
кретне здійснювання цих ло-
стулятів. ' .' 

Натомість ‚діяльність УМІ 
вирішує вж.е задовго перед 
торонтською „Зустріччю"іи. 

(Закінченвя.на crop. 5-Ів) 

7. Ќость Даниленко — аґ-
Роном із Харківщини — ви-
кладав у Таборовій Аґроно-
мічній Школі; та п и с а Г д р 
.Розваги". В справі Спілки 
Визволення,. України — а 
Харкові, в квітні 1930 року 
був засланнй на 10 років на 
^лловецькнй^архипелаг. Теѓ 
пер в Америці. 

8. Олександер Харченко з 
Харкова —, загинув на Со-
ловках. 

9. Павло Дубрівннй —У`№ 
тель та „вольноопределято-
щннся" J3 Чериігівщнни ВЌѓ 
Датна таборова „артнстка'' — 
викладач. Старшина полку 
..сірожупаяииків:,', пізніше 
контролер -npg. Військовому 
мішстерстві УНР. Закінчив 
Українську Г о с п о д а р с ь к у 
Академію в,.Подєбрадад І % 
інженером зоотехніком. Тепер 
перебуває в.Америці. 

Ю. Пилип ‚.Мезнм — XVr 
Орський хлібороб із Полтаан. 
в часи колективізації був 
Розкуркулеішй,! засланий до 
концентрацшноро табору 



Антін Малюца 

ВИСТАВНА КАРТИН М. МИРОША 
Цьогорічний мистецький се-

зон розпочався зразу з пов-
ною силою і на майбутнє за-
повідасться дуже цікаво. Са-
ме на День Праці, коли ще 
всі старалися використати ос-
таннін великий „вікенд" літ-
нього ва надійного,сезону, роз-
почала свої гостинні вистуня 
а Нюарку танцю'ристка Олев-
ка Ґердан прн співучасті про-
фесора Полевського, Кук-
рнцької та Лнсняка, з дебю-
том І. Гараснм'яка. Дітройт 
Вшанував ювілей'Едварда Ко-
зака, В Літературно-Мнстець-
кому Ќлюбі в НЌУ Иорку від-
буваеться виставка картин 
Михайла Мироніа, що вже ЗО 
років працюс і творить у ЗДА. 

Проблема антагонізму між 
„старими і новими" втратила 
на гостроті й перейшла до іс-
торіГ. Сьогодні більшість з нас 
може вже добродушно покпв-
вати із своїх власних почи-
наяь кілька років тому при 
масовому приїзді нової імігра-
ціі. Антнколюмбн, що відкрн-
вали Америці Старий Світ, 
завжди починали від себе, га-
иилн, що „не по-нашому", по-
учалн всіх про все. Старі, гор-
ді з дотеперішніх здобутків, 
насторожувалися', ображали-
ся, замикалися в ', собі, а то й 
починали цуратися участи в 
українському житті. Мирош 
приймав дуже близько участь 
в житті та організації Об'ед-
нання Мнстців ' Українців в 
Ніо Иорку і ЗДА від самих 
дуже скромних 'гіочатків. Не 
раз доходило до темперамент-
иого обмівў поглядів, коли 
ВІК намагався впровадити нас 
в американські мистецькі від-
носинп — передчасно, а ми 
защепнти наші' пбглядн йому 
— безкритнчно. Та це ніяк не 
ftopyimtiro ай† `^варнських, 
ані організаційних відносин. 

Сьогодні в Ам'ериці багато 
дечого змінилося, і то згідно 
з нашими надіями та бажан-
нямн. Але й нам ясно, що ба-
гато дечого, що вам здавало-
ся нерозумним, мас глибоку 
життьову рацію. Навіть на ду-
же вдалій мистецькій аистав-
ці з нагоди п'ятилітньої річ-
няці масового приїзду нової 
іміграції всі вже відчували, 
як брак і нонсенс, що з нами 
ве виставляють мистці старої 
іміграції. Таборове гетто вже 
віджило своє, цікавість до но-
вого оточення` стає, природно, 
чимраз більше пекучою. На-
щі земляки, які'живуть і пра-
цюють тут десятиліттями, зда-
ються нам саме 'посередніми 
ланками, що допоможуть зро-
зумітн, пізнати Г знайти епос 
відношення до - мистецтва, 
культури та житта в країні 
нового нашого побуту. 

Тому то й особиста внстав-
ка праць Мироша. з різних ро-
ків його творчосте дуже на 
часі. Розглядасиб його доро-
бок за 20-30 років! а навсправ-
жки думаємо `про себе за 20-
30 років . . . Кажу про мист-
ців, що не забагато мають 
споминів про рідний краю, або 
не брали участи в мистецько-
му русі і не ознайомлені з 
культурними надбаннями Уќ 

найбільш принциповий аб-
страктний модерніст зумів се-
бе так духово стерилізувати 
від усяких людських почут-
тів, щоб не прийшла колись 
туга — ностальгія за країною 
свого дитинства і мрій, щоб 
не прийшла охота зобразити 
її по-своєму. Картини Мироша 
з українською тематикою нас 
найменше задовольняють, бо 
це — Україна, бачена очима 
інших мнстців, театральних 
вистав, танців Аврамеика чи 
‚‚Гомонів України". Я певний, 
що за двадцять років ніхто з 
нас не буде робити якісно ліп-
ше, бо жадні „ізми" теперішні 
чи майбутні не врятують нас 
від критики новоприбулих, 
якщо такі трапляться. Та все 
таки тим шляхом, що ним іде 
Мирош, підемо всі ми, коли 
не в його практиці, то в те-
оретичній суті, бо інакше й 
бути не може. 

Як маляр виявляє себе Мн-
рош з найкращої сторони в 
квітах, мертвій природі та 
портретах. Дуже добрий ма-
лвй автопортрет, а портрет 
жіночий (в чорному) безсум-, 
ніву перевищує все, ЩО досі 
в тому жанрі внставлювано 
в залях ЛМКлюбу (за вийнят-
ком хіба „Портрета дочки" 
мал. І. Шухевич). Соняшники 
та мертва натура з червонн-
ми раками на гуртовій вистав-
ці ОМУ в тих же залях пере-
можно витримали порівняй-
ня з іншими мистцями, а те-
пер ще корисніше вибивають-
ся в сусідстві картин того са-
мого автора. Менше наколи-
чення картин, більша єдність 
характеру поміж ними та мо-
же й оновлені залі ЛМКлюбу 
спричиняються багато до кра-
пдого ‚^‚уважнішого,, ‚слрнй.-

Іван Кедрнн 

ЧОМУ „ТАРТЮФ?" 
(З приводу прем'єри Театру П. Гірняка у Ню Порќу) 

Можна згори передбачити, 
що під адресою новоском-
плетованоі театральної дру-
жияи під керівництвом Иосн-
па Гірняка, чи — вірніше ка-
жучи — під адресою власне 
Гірняка, що мас однаково сво-
їх пламенних звели чинќів, як 
завзятих противників, підне-
сеться запит - закид: чому на 
прем'єру того нового театру 
він вибрав акуратно „Тартю-
фа?". 

Найбільший комедієпнсець 
Франції і, поруч із Шекспі-
ром,' найбільший комедіепи-
сець у світовій літературі, на-
лежить власне до того гурту 
геніїв, які давно перестали 
бути власністю тільки то-
го одного народу, що їх вн-
дав і мовою якого вони писа-
ли свої твори. Мольєр є так 
само український, аќ фран-
цузький, бо типи, що їх зоб-
разнв у своїх творах, с типа-
мн вселюдськими, а пробле-
ми, що їх зрушив до глибини 
своїм пером, є проблемами, 
які не знають ні часу ні прос-
тору. Коли вже на шкільній 
лавці чуємо дефініцію, що 
клясичвими творами с ті, які 
заторкують питання вселюд-
ського характеру, а своєю 
мистецькою формою пережи-
лн свою генерацію і здобули 
признання в інших народів, 
— то Мольєр с таким передо-

Дир. Посни Гірняк 

Михайло Островерха 

ОСТАННІЙ ПОКЛІН МИСТЦЕВІ 
Знов у вігність полинув 

ясний, гистий, проймливо 
теплий промінь, що поніс 
у Божі притвори тиху й ве-
лико шляхетну душу мист-
ця Антона Паялося. 

Всі ви, друзі і знайомі та 
й незнайомі, знаєте Його. 

Ті завсіди вдумливі, пов-
ні надхнення й душі його 
ozi, що vпривали в собі 
якісь давні смутќи трагіз-
му далекого півдня. 

Бо, хог Він син нашої ти-
хої, твердо характерно% 
Холмщини, з села Гостин-
не, а я у його повних зміс-
ту осах завсіди висував ду-
шу старої Гвллади. 

Він цю душу показав 
нам, подав нам її у своїх 
творах! 

25-ЛІПЯ ТВОРЧОГО ШЛЯХУ Е. КОЗАКА 

У своїх композиціях Мирош 
притримується раннього снм-
волізму і тоді вони найліп-
ші. Більша олійна картина 
„Сальоме" принесла мистцеві 
признання на виставках і є, 
сказати б, його програмовою 
композицією. Акварельна вер-
сія тої ж картини була на мн-
нулорічній виставці ОМУ, на 
мою думку, найкращою аква-
релею і своїм бравурним тех-
нічннм виконанням і склад-
ністю завдання. Гадаю, що 
жюрі нагород Українського 
Інституту проминуло її тільки 
через типовий український 
культурний комплекс: традн-
ційну і вперту підозріливість, 
явну нехіть до всякої компо-
зиції, фігуральної зокрема. Та 
вони не єдині, не перші й не 
останні. 

Як маляр Мнрош талановн-
тий, бравурно темперамент-
ний, відважний у кольорис-
тичних зіставленнях. Його ін-
трнгують часами теми і роз-
в'язки проблем інших мнст-
ців і він сміливо шукає своєї 
інтерпретаціЃ На жаль, часа-
мн попадає в шарж сумнівної 
естетичної якосте. Все ж охо-
чих добачити наслідування, 
наприклад, В. Кричевського 
„Яблуні в квітах" у Мнроше-
вому „Садку" мушу розчару-
вати. „Садок" мальований у 

раїнн. Не вірю- щоб навіть j 20-нх роках в Кетскілі. Шко-

да, що в каталогу не подано 
дат, коли котра картина ма-
льована, тоді ретроспективний 
характер виставки був би оче-
вндний, а загальний характер 
виставки мав би якусь провід-
ну-лінію.- А.то часом годіпо-
думати, що це — праці одноЃ 
й тої самої людини. Можливо, 
що брак належного середови-
ща спричиняє теж' поспішні 
шукання в різних напрямах, 
щоб знайти якийсь ґрунт для 
розвитку. 

Всі ми мусимо собі побажа-
тн, щоб по 30 роках перебу-
вання в Америці змогли мати 
стільки життьової енергії та 
малярської пасії, як має Ми-
ррш. Об'єднання Мнстців за-
повідає кілька індивідуальних 
виставок в- майбутньому. Це 
дуже добре, бо хоч загальні 
виставки дають перегляд ак-
тивних мнстців, що беруть у-
часть в зорганізованому жнт-
ті, але такі, як ця, дають 
впляд у творчий характер 
кожного мнстця, дають по-
няття про нього. При даль-
шнх виступах на загальних 
виставках, навіть на підставі 
двох - трьох речей, можемо 
судите про дальший розвиток 
майстра. А то останніми ча-
самн почала витворюватися 
атмосфера - наставлеиня, що 
чим має менше хтось досяг-
нень взагалі, менше стажу, 
менше участи в українському 
мистецькому житті та менше 
поняття про культурні проце-
си, що відбувалися і відбува-
ються в українському мнстец-
тві, — там більшим є він ук-
раїнським мистцем, самою 
елітою. . . 

вий клясиком, якого твори 
були тому 300 років так само 
актуальні, як нині. Хоч істо-
рнки літератури здебільша 
погодились, що шпилем успі-
ху Мольсра був „Мізантроп", 
проте вони не піддають ніяко-
му сумніву, що до нанбіль-
ших його архитворів — по-
руч із „Скупарем", „Хворим 
з уяви", „Жоржом Данденом" 
і „Вченими жінками" нале-
жнть „Тартюф", може Ще І вічні муки 
глибший, ще цікавіший і ще 
більш хвилюючий живістю 
представленого типу, 
зовнішнім комізмом, але внут-
рішнім трагізмом — злої сто-
{timui-яюдаькоі-вдачі. --
- Як численні інші архптво-

ри світової писаної і музичної 
літератури, так само „Тар-

ностн і вміє зберегти межу 
між мистецьким глузуванням 
та немистецькою лайкою. 
Людвик XIV і кардинал Чігі, 
легат папи Александра УП, 
перед якими Мольєр уперше 
відчитував на замку Фонте-
небло свого „Тартюфа", розу-
міли це і, сміючись до сліз, 
ґратулювалн авторові, хоч ве 
змінили ще заборони, накла-
деної на ‚‚Тартюфа" королів-
ськии декретом. Але ось віка-
рій церкви святого Вартоло-
мея у Парижі, о. П'срр Рул-
лс,` називав Мольсра в скарзі 
на нього до короля Людвнка 
XIV — ‚демоном у людсько-
му тілі", який по своїй смер-
ті піде просто до пекла на 

Його різьба — д$ормою, 
стилем, культурою — сяга-
ла десь далеко в нашу гли-
бину віків; до Трипілля, до 
Гсллади, і в Україні заквіт-
ла. 

Його різьба, що формою 
і стилем дихала й старою 
Гелладою, то тспї Я віддих 
линув з-над старовинного 
Нілю, із саркофагів Етру-
рії, з терем%е княгині Оль-
ги та й сина її Володими-
ра Великого. 

Його різьба, — з якого 
матеріялу не була б, — ті 
князі, козаки, ѓй торса, во-
ни незримо життям тремті-
ли і тремтять: і носять у 
собі дивні суми давніх сто-
літь! 
і Перед Його різьбою я по-

стійно в%дѓував і вигував 
загадку віености життя, як 
перед творами Поліклета, 
Мірона, Праксителя, зокре-
ма — Праксителя!.. 

Розірвалось Твоє, Анто` 
не, сер%іє! 

І останні акорди його, — 
Твого серця, — д%івн%іх, та-
ємних мелодій заграли в 
Твоїх творах! 

В днях 18-19 вересня ц. р. 
український Дітройт вшану-
вав 25-ліття творчого шляху 
нашого нг ̂ видатнішого на 
еміграції мистця-карикату-
риста й редактора сатирич-
них видань Едварда Козака 
(Бка). Ювілейні святкування 
дуже дбайливо підготовив і 
зреалізував місцевий Літера-
турно-Мистецькнй Ќлюб під 
головством ред. Михайла Ба-
жансьхого. В суботу попо-
лудні відбулися в залі Інтер-
нешенел Інституту відкриття 
малярської виставки Е. Коза-
ка, а ввечері товариська ве-
чірка, під час якої представ-
ннкн організацій та грома-
дянства м. Дітройтў тепло ві-
тали свого Ювілята. 

У неділю, 19-го вересня, у 
великій залі Інтер. Інституту, 
відбу'вся, прн маніфестаційній 
участі громадянства, святко-
вий „Ювілейний Вечір", з ба-
гатою мистецькою програ-
мою. Доповідь про творчий 
шлях Е. Козака виголосив 
мнстець Яків Гніздовськнй з 
Ню Иорку. Сенсацією вечора 
був виступ Йосипа Гірняка в 
ролі Гриця Зазулі, із спеці-
яльнни „ювілейним" моноло-
гом. За непрнявного, доброго 
приятеля Ювілята, Романа 

Едвард Козах 

Купчинського, його прнві-
тальне Слово відчитав п. Зу-
баль. їв. Керницький читав 
веселий фейлетон п. з. „Еко 
на ‚Союзівці' ". 

Внст%тіав також чоловічий 
хор „Боян" під проводом 
Ярослава Фнлипова, скрнпко-
ве сольо виконав проф. Мар-
ко Лепкий. Відчитано кілька 
десятків привітань з усіх кін-
ців Америки п Канади. На-
ирнкінці сказав зворушливе 
„Слово подяки" сам Ювілят. 

Д-р Дмитро Бучннськнй X . 

„ВАША ПРАЦЯ ПОДІБНА ДО 
СОТВОРЕННЯ" 

Відомий у світі італійський 
письменник Джіованні Папі-
ні, за допомогою дуже оригі-
нальної літературної форми 
‚̂ Лнста Папи Целестина VI до 
поетів", висловив дуже бага-
то й надзвичайно цікавих ду-
мок на тему праці поетів і по-
езії нашого часу. Папи Целе-
стина VH в історії ніколи не 

А там — знеслись та й у} було, але це ніяк не запере-
вігність полинули!.. чує другої великої правди, що 

Виступ Оленќи Ґердан у Нюарку 

право існування на сцені. На 
писаний у 1664 році ждав пов-
них 5 років, поки його автор 
дістав офіційний дозвіл на 
публічне виставлення його в 
усіх його 5 діях. Довгий час 
не помагала Мольєрові навіть 
ласкавість його могутнього 
протектора Людвнка XIV, 
який не зважувався іти про-
ти демагогії деяких кіл, що 
доба чували у „Тартюфі" об-
разу не то духовенства, а й 
релігії. Треба було різних по-
правок у первісному тексті і 
повторних заяв самого Моль-
сра та його звеличників, щоб 
переконати перечулених лю-
деЙ, що тенденцією тієї п'єси 
не є понижування, а навпаки 
— скріплювання і вивнщуван-
вя Церкви і вірн та немило-
серним бичуванням тих, які 
найбільш підважують повагу 
тих святах установ своєю об-
лудністю, своїм лицемірством, 
своїм фарисейством, що його 
натаврував був сам Хрнстос. 
Сьогодні всім це вже ясно і 
зрозуміло. Але інакше було 
тоді, коли сатира мусіла щой-
но здобувати собі права гро-
мадянства, як наскрізь пози-
тнвна і будуюча форма літе-
ратури, коли вона — оЧевид-
но — вистерігається вульгар-

Вечір Мистецького Танку п. 
Оленќи Ґердан відбувся в на-
шому місті 5-го вересня ц. р. 

„Українській Централі". З 
і простої цікавості! ми відвідали 

Мистецтво віольсрових тво- І нашу артистку вже раніше під 
його І ^ п о л п г а с В ТОМУ, ЩО ВОНИ І час генеральної проби. .Нспс-

НЄ, с уморальшоючими пропо-1 л и ч к а жіноча постать приємно 
т,;-,-,,,,, т^ „„:.„,^. „‚гл^и.г.^ І звіталась, не зважаючи на. на-
відями, що пахнуть публіцис-І з а я в ^ щ о m т 1 л ь к н Щ)^. 
ункрю, лише комеділми у пов- іЬташшиА сірої публіки, не кри 
ному того слова значенні: з І ttixu - спеціалісти. 
прецікавою акцісю, З ѓгрек о-І "Міа сьогодиішпій вИетуп 
^Jt„„^. „„^.Mr^m^— -л т е„^.'ДЄ не балет, а модерння мис-
мічннмн ситуаціями, легким іЯдаісщі танок", — лалвнла па-
жвавим діялогом, яскравими JHi Оленќа. „Чи можна додати 

прикметник „ ў к р а ї н ськяя 
,,3ішчаЃїно! Танки в сьогодніш-

тюф" довго мусів боротися за ДІСВНМН постатями, клясич-1 
ною будовою драми, яка трн-
малася ще принципу „трьох 
сдностей" (часу, місця і ге-
рол). Мольєр не був навіть 
філософом-комедіспнсцем, як 
великий Шскспір, водночас 
предвісвик романтизму. Моль-
єр був сатириком - суспільнн-
кои, великим реалістом, а йо-
го ідеалізм полягав у вірі, що 
світ мусить стати кращий, то-
му треба таврувати всяке зло. 
А таврувати його найкраще 
вказуванням на смішні риси 
отих всіх облудників, скупа-
рів, ѓіпохондриків 'і цокотух, 
ща затроюють ближнім жнт-
тя. 

І тому добре зробив Йосип 
Гірняк, що починає новий 
етап свосї діяльності! теат-
рального діяча, організатора 
театру, артиста, вяховннка 
театрального нарибку й сус-
пільника прем'єрою комедії 
„Тартюф". Складаючи тією 
прем'єрою поклін письменнн-
кові, що його твори були вже 
давно перекладені й на укра-
їнську мову та захоплювали 
українських театральних від-
відувачів, він заповнює водно-
час успіх тому новому почи-
нові свого театру й запевняє 
всім глядачам його „Тартю-
фа" справжню насолоду. 
.1 І ' — ' І " 

ній програмі мосі власної ком-
познціі (я покінчила школу 
композиції). Частика танків ос-
нована на народних мотивах, 
інші теж із українською тема-
тикою. Музика українських ком-
позиторів". 

В дальшій розмові виявилось, 
що пані Ґердан не тільки ар-
тистка, але теж меткий і еиер-
Гійний організатор і адміністра-
тор своїх мистецьких виступів. 
Сама перевіряє декорації та 
світло (дуже важливе в` деяких 
сценах) і виконує різні інші 
функції з цілістю імпрези по-
в'язані. Та все ж головне П ді-
ло — мистецький танок. 

В часі вечірнього виступу ми 
захоплено приглядались, як п. 
Оленќа вкладала свою душу в 
кожен свій танок. Поодинокі 
танкові виступи переплітались 
рецитаціямн наших молодих ар-
тистів п. КукрицькоІ і п. Лис-
няка. Кожний танок на історич-
кий чи народний мотив попере-
джувап роз'яснювальний вступ, 
що облсгшив публіці сприйня-
ти цілу програму. 

Це досить тяжко сказати, 
який танок найкращий, але на 
нас найглибше враження зро-
бнлн ‚Дорога" та „Плач Яро-
слАвии". Ориг'інальні були „Ра-
дість" і „Римський Фонтан" з 
рецнтаціямн п. КукрицькоІ. Чу-
лось мелодію в словах рецита-
горкн та слова в рухах танЦю-
риетки. Хоч декорації були до-
волі примітивні й не зовсім за-
довільні світляні ефекти, ми 
розуміли мову рухів балерини 
та відчували П переживання. 

Оленќа Ґердан у своїй креаціі 
„Плач Ярославќи" 

Не зважаючи на фестииовнй 
час, публіка завітала на цю 
культурну Імпрезу доволі чн-
сельно, щоб пережити хвилини 
справжньої мистецької насоло-
ди. 

Прощаючись із нашою симин-
тичною артисткою та бажаючи 
їй дальших успіхів, ми відва-
жились поставнтн запит, чи не 
думає вона зрадити „свою бо-
гиню". Пані Оленќа відповіла 
усмішкою й ми не хотіли бути 
недискретиі. Та на прощання 
п. Ґердан докинула, „в моїй 
мистецькій праці маю щастя до 
Мнколів: Микола Лисенко ком-
понував музику до „Плач Яро-
славнн". Микола Максимович 
текст, Микола Колесса музику 
до „Дрібушки", Микола Завад-
ськнй до „Шумки". Микола По-
левський сьогодні мені акоппа-
ніюс". 

Долучуючн до наших поба-
жаиь дальших Миколів. праща-
смо П сердечно. Хто не бачив 
О. Ґердан в Нюарку, мас мож-
ливість це зробити 25 вересня 
у ФиладелфІІ, або 3-го жовтня 
в Ню Иорку. Лина Осінська. 

думки Папіні дуже актуальні. 
Провідна думка „Листа" 

— це актуальне питання, 
звернене до всіх поетів сві-
ту: „Чому Ви шукаєте за-
тишку для себе тоді, в цій 
епосі, яка вимагає крику, але 
такого сильного, щоб мертві 
на ноги повставали?" 

В цьому питанні є не тіль-
ки тривога Папіні, а це дійс-
но тривога кожного шляхет-
ного серця, кожної душі, це 
тривога цілого людства. Про 
людство думає письменник і 
саме тому його „Лист" пише 
„старий Папа", якому „дові-
рено бути сторожем усіх душ, 
включно до Ваших, включно 
до тих, що Ви їх масте роз-
будити іі потішити. Не гово-
ріть: хай Папа думає про сво-
їх священиків, а залишить нас 
у спокої з нашими ПРЯМИМИ; 
бо 51? буде образа для Вас, а 
не для мене". 

Папіні - папа не Ігнорує по-
етів наших днів, а противно 
так високо оцінки; їх працю, 
як може ніхто її ще не оціню-
вав: „Ви не сходите з уст на-
роду, але не знаєте, що Гос-
подь Вам дав і що від вас жа-
дас. Всі люди походять від 
Божого початку, є Його об-
разом і подобою; саме у вас, 
зараз по святих, найвиразні-
ше відбиті Його образ і Його 
подоба, не тільки Бога Со-
творнтеля, але також Бога 
Відкупителя. Ваша праця по-
дібна до сотворення, бо вона 
мас дати гармонійну форму 
безформному хаосові думок, 
почувань і вражень; вона мас 
відмежувати світло від тем-
ряви чи інакше має надати 
блиск всепорядкуючому ду-
хові, над брудом темряви! Ва-
ша праця нагадує невимовну 
містерію Втілення, бо також і 
ви маєте замкнути атоми й 
іскри Божого Духа в зовніш-
ні форми земських мов!" 

З глибокою тугою ствер-
джує письменник: „Колись 
навіть вояки мали свої пісні!" 
То значить, що іі вояцька пі-
сня мила лицарського духа, 
що ним жили народи, а сьо-
годні „на величезних просто-
рах чуємо глухий стогін, але 
над ним немає співу, що під-
носнв би нас до висот, якби 

(Закінчення стор. 4-ій) 

Фотін Мелешко 

НЕПИСЬМЕННИЙ УЧИТЕЛЬ 
І хто б то міг повірити, що 

в ДРУГІЙ половині двадцятого 
сторіччя може бути на світі 
неписьменний учитель? А от-
же трапилось таке, і то не де-
небудь, а в найбільшому в сві-
ті місті, в Америці, в той саме 
час, коли атоми лускаються, 
мов макове зернятко під ніг-
тяин. 

Якого предмету навчав той 
американець, українського по-
ходження? Той'учитель — 
це старий Михайло, якого 
кликали замериианізовано — 
Майном. Правда, він у боргу 
ве залишився — нехай зна-
ють наших - і ^українізував 
американську піч централь-
ного огрівання,' що мас на со-
бі вилиту ясну назву „Boiler . 
Він назвав це лихо таким по-
чесним українським ім'ям — 

бояр". Коли вже так - то 
Майќ мусів би'був назвати 

цю піч „Старшим бояром", — 
бо ж у пивниці стояла поруч 
і мала піч для огрівання во-
ди і заслуговувала на назву 
„Молодшого бояра". Але 
Майќ якось мало на неї звер-
тав уваги, хоч і підтримував 
у ній вічний огонь. За довгі 
роки Майќ зрісся з отсим 
„Старшим бояром" так, що 
тяжко йому було з ним роз-
ставатнся. 

От оця саме піч і стала 
предметом навчання. 

Майковим учнем зробився 
новий емігрант, старенький 
професор-філолог. Коли він 
подивився на того бояра; за-
глянув у його триметрове ну-
тро на півтораметрову ши-
рнну, то здригнувся, миттю 
поворушив на носі окуляри, 
ніби з гніву за те, що поба-
чив отаке лихо. 

— Не лякайтесь, привик-

нете, навчитесь, — промовив 
Майќ, що сидів на підмурівці, 
на місці, вимощенім газета-
ми. Вів собі покурював, об-
першись спиною об дощану 
стшку-перегородку. 

— Я навчивсь. Палити, то 
не читати, навчитесь і ви. 

— Так, але ви цьому ділу 
навчились ще змолоду, — 
відповів учень. 

— А вже ж змолоду. Тоді 
старих до Америки не прий-
малн, не так як тепер. Коли 
я сюди приїхав — бігме не па-
м'ятаю. Може вено вже й 
півсотні літ минуло, а може 
й більше. Кажуть, так з мет-
рики виходить, що я ніби на-
родився 1882 року. Дуже доб-
ре тільки пам'ятаю, що з на-
шого великого села з-під Ко-
ломнї я. виїхав юнаком. З бо-
жого гніву, — продовжував 
він, — чи з його доброї волі 
сталося в нас нещастя. Наші 
тато захворіли і померли. — 
Майќ глибоко зітхнув, потяг 
цигарку і продовжував; — 

Були вони поставні, браві, до-
брячі, а коли хтось тронув, то 
вони так провчили, що більше 
їх не кортіло зачіпати. Жили 
ми в достатках, хоч і не були 
дуже заможні. І може невдовзі 
вже я помру отут в Америці, 
а наш садок у краю не забу-
ду. Одних сливќових пнів ми 
мали з півсотні. Я попробував 
у Америці різних овочів, але 
як згадаю на наші сизі слнв-
ки, то в устах зразу мокріє. 
А грушки наші, мов медом 
начинені. Бджоли геть усе з 
середини вибирали, залишав-
ся один кожушок та жилки 
всередині. І звалися вони ме-
дянќами. Коли тато померли, 
то й потягло мене в широкий 
світ. Тоді саме наших людей 
напала американська бігунка. 
Тільки й говорили про Аме-
рнку. Кожному так і здава-
лося, що треба тільки діста-
тися з подорожніми торбами, 
а тут зразу наповнить їх та-
лярамн і гайда назад. Перед 
від'їздом до Америки я огля-

нув наше село, поля, ниви, па- J 
совнська... Вподобав собі мі-
сце коло Пруту. Щоб воно не 
коштувало, а по повороті з 
Америки буде моє! Отут по-
ставлю хату під бляхою, а 
коло неї садок заведу з наши-
ми грушками-медівками, яб-
лунькн-золоторенетки буко-
винські, сливки-сизівки, виш-
ні-черешні... Отам стодола з 
бузьками на даху, отут стай-
ня з баськими кіньми, а там 
корівня, а за нею саж для без-
рогих. Коли повернуся з Аме-1 
рики, то аж тоді одружуся. І 
Перша красуня піде за мене,. 
обтяженого талярами... Отак 
убогий думкою багатів... 

І приїхав я до Америки.; 
Тяжко я напрацювався, ажї 
поки оце дотяг до таких літ, 
що вже нікуди не годжусь. В 
руках ще маю силу, а ноѓн 
не хотять носити — проклята і 
„кара" мені їх пом'яла — ці-
лий рік у шпиталі пролежав, 
а тепер, як бачите, без пали-1 
ці крона не зроблю. Лікарі і 

були напосілися найменше 
хоч одну відрізати. Жінка та 
доньки відстояли обидві мої 
ноги. 

— То ви певно за пошко-
джені ноги дістали добре від-
шкодування? — поцікавився 
професор. 

— Аж нічогісінько не діс-
тав! вигукнув Майќ. — 
Адвокат шофера переконав 
суддю, що я сам уперся під 
„кару". Тоді саме я перено-
сив на голові через вулицю 
старий матрас. І суддя не 
прийняв до уваги вину шофе-
ра в тому, що я не міг бачити 
його авта крізь той матрас. 

Старому Майнові врешті 
здавалося, що він ўтќе все 
розповів своєму мало що мо-
лодшому учневі про своє жит-
тя і замовк. 

— То ви вже оглянули ці-
лого бояра? 

— Так, оглянув, попіл і 
сажу повибирав. 

— Це добре. Значить вже 
придивились до нього? 

— Докладно. 
— Так тепер слухайте, що 

тут й до чого. Ото вам унизу 
одні дверцятќа, а оце над нн-
ми другі — головні, ось на 
них над дірочками звередннн 
засувочка, — щоб не нахиля-
тися, — вчитель палицею по-
тяг ґудзик, — коли сюди по-
сунути, то дірочки закриваю-
ться, а як сюди, то відкрива-
ються. Коли закрити тоді дуж-
че тягне, як відкрити, то мен-
ше — і повільніше в боярі го-
рить, а крізь д`ірочки видно 
огонь. А оце, бачите, ручка, — 
він узяв рукою за ту ручку-
бублнк, що був у кінці яко-
гось грубого залізного прути-
ка, — коли потягнути отак 
до себе до відказу, то це ви 
закрили вихід до димаря, а 
як посунути ось так аж до 
кінця — значить цілком від-
крилн. Це треба робити, коли 
потребуєте, щоб у боярі дуже 
горіло. А ось ланцюжок, — 
він посунувся до правого бо-
ку, — на ньому прикріплено 

он ту лядќу внизу, що закри-
вас піддувало. Ось гачок на 
ланцюжку, коли його повн-
ще зачепити за кільце, то ляд-
ка піднімається, отак, — і 
вчитель практично показав, 
як то воно робиться. — А там 
десь усередині є друга лядќа, 
що до неї веде он той важіль. 
Е, та що тут довго говорити! 
— ніби спохватнвшнся, вигук-
нув вчитель. — Мене ніхто не 
вчив — сам до всього дохо-
див, дійдете іі ви... Помовчав 
і все ж таки далі продовжу-
вав: — Ось тут зліва пуска-
ється до бояра воду. — Він 
зліва покрутив коліщатко, і 
десь всередині засичало. — 
Ось дивіться сюди на оцю 
скляну рурку. Ось доки, а бі-
льше води не пускається. А 
оце на горі мірник, він пока-
зус атмосхверно, коли яку 
гарячку мас бояр. Я хоч і не 
вмію читати, але на числах 
добре визнаюся. Бачите, один, 
два... аж п'ять. Більше як на 

(Продовження на crop. 4-Tif) 
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СВОБО; ш 
ФАХІВЕЦЬ З КУР№НА 

В прославлений Франком монько. Не бачите, он бляша 
Борислав приїхав на постійну j на банька лежить... З'їла рн-
працю лікар Васільсв. При-
їхав з самого центру Російсь-
кої Федеративної Республіки, 
з батьківщини російських со-
лов'їв, славного ѓрада Курсь-
ка. Мешканці Борислава не 
мало здивувалися, вчувши з 
уст лікаря добірну українську 
мову. А вже просто приго-
ломшнла їх заява медика, що 
чарівні краєвиди України йо-
го ще з дитинства полонили, 
приваблювали і прнмушува-
ли вчити тутешню мову. 

Фельшерка лікарні довіроч-
но кааала всім хворим, які об-
снпали. її запитаннями, що 
ліпшого лікаря на всій кур-
ськін області не було і, мож-
лнво, не буде. 

— Він просто творить чу-
деса, — твердила вона всім 
пацієнтам. — Тільки гляне на 
хворого, — то хвороба зникає. 

— А в яких слабостях він 
чудеса виробляє? 

— У всіх. А душевні хво-
роби особливо, як рукою від-
бирас. 

Не пройшло і місяця часу 
від приїзду лікаря, як чуда 
справді почали творитися, і. 
що найдивніше, люди самі їх 
могли спостерігати. Містечко 
не переставало вже тиждень 
говорити про шлунок Івана 
Самосія. 

Він його лікував ще до при-
ходу комуністів в Західню У-
країну, тримав дісту після вн-
зволення аж до цього часу — 
і все, поївши, хватався за жи-
віт, стогнав та приказував. 

— Ой, ой! Хіба ж від цьо-
го хліба шлунок буде здо-
ровий?! Та його або не вгри-
зеш, або він такий глевкий, 
що щелепи злипаються. Та 
від такого совстського хліба 
конячий шлунок, не то люд-
ський, зіпсуєш! 

То ж мучився бідний Іван 
Самосій аж доти, доки до ка-
бінету його не закликав но-
воприбулий лікар. За даад-
цять хвилин в кабінеті диво-
дивне скоїлося і з Іваном і з 
шлунком, — коротко обоє во-
ни зцілилися. Як за порогом 
лікар востаннє давав руку I-

би з московського консервно-
го заводу. Я вже знаю. 

Нічого ви не знаєте! Он в 
Дрогобичі від московської рн` 
би люди не хворіли, а кона-
ли, вовком завивали. А Оль-
га, бачите, ще ж не конає, не 
вис, а стогне собі иормаль-
но, як всі люди під совстами, 

- значить в неї сліпа кишка., 
або підірвалася мішками в 
колгоспі. 

Прийшов нарешті лікар. — 
Сусідки повиходили. Ольга 
крізь сльози пояснює йому: 

— Живіт допікає, докторе. 
Через рибу ту, московську, за-
гнбаю. 

— Облиште Москву, бо не 
вилікуєтеся. Коли родилися? 

— Ой, тут ножем ріже, а 
ви про народження! В дев'ят-
сот-п'ятнадцятому. 

— Ага, при капіталістах, 
значить. Це ще більше у-
складнюс хворобу. Так, так, 
в хаті масте портрети Фрая-
ка, Шевченка. Цілу Украї-
ну тримаєте на стінах. 

— Тримаю, докторе. Ту У-
краіну всі під серцем трима-
ють. Але скажіть, докторе, що 
в мене за недуга? 

— Ще не знаю, громадян-
ко. Бачу, що у вашій крові є 
деяка доза буржуазно-націо-
налістнчних бациль. 

— А що ж з моїм шлун-
ком? Так ріже... 

— Ще не знаю... Зараз зро-
блю моральний рентген. Що 
то у вас за фотографія чоло-
віка в такому гарному костю-
мі і капелюсі? 

— То мін брат. 
— Ага. А костюм загра-

ничний, неправда? 
— Так. Бо й брат заграяич-

ннй. в Америці. 
Лікаря мов хто розпеченим 

шворнем з-під стільця при-
пік, — так він зірвався на 
рівні ноги. 

— О, громадянко, тяжка 
ваша хвороба. У вас запален-
ня... думок, головного мос.су. 

— Але ж у мене не в моз-
ку болить... 

— А, мовчіть, я знаю лід-
ше, на що ви слабўшѓе. Д у 

Літературно - Мистецькому Ќлюбові 
у Филаделфії п'ять років 

В перших місяцях 1949 року 
почалась масова Іміграція до 
ЗДА. Прибувати стали сюди і 
ваш! письменники, мисѓці та А 
інші працівники культури та й 
вони осідали звичайно там, де і 
вся громада. У Филаделфіі зіб-
ралась група поетів, мистців 1 
театралів, і вони постановили 
об'єднатись у зорганізованому 
гурті, щоб не розгубитись та й 
краще ралом знайти шляхи для 
дальшої мистецької діяльности. 
Вже у вересні прн наявності се-
ми літераторів і мнстців ство-
рено літературно - мистецьке 
об'єднання у Филаделфіі, а пер-
ші сходини відбувались в домі 
мистця Петра Андрусева. який, 
прибувши до филаделфіі ще 
1947 року, вже тут задомовнв-
сй. 

О. Тарнавського. В той час теж 
ваш Ќлюб зорганізував біль-
шу імпрезу для ширшої публі-
кн з метою роздобути фонди на 
закупно фортепіяву, який вяя-
вився конечним для збагачен-
нл наших вечорів музичною 
програмою. Це був товариський 
вечір із льотерісю, для якої дд-
ли свої твори миѓтці Андрусів 
і Мегнк. Під час цього вечора 
була музична програма, яку ви-
конувалн Роман Савицькцй, 
Мирослав Дуда й інші мисѓці. 
Цей вечір відбувся у залі Клю-
бу Горожан. Там виступив теж 
із власним вечором поет Тодось 
Осьмачка. 

НОВІ КНИЖКИ Й ЖУРНАЛИ 

Так у загальному виглядала 
праця нашого Літературнр-Мнс-
тецького Ќлюбу у Филаделфіі і: 

І перші роки до Загальних Збо-
На цих вечорах були крім j р ^ які відбулись в листопаді 

панові, то вголос, щоб всі по-1 масте вя не гігіснічн.9, не по-
чули, зауважив. . . ч v ; І слввтському. А листи від бра-

— Отже у вас."гговариту тнка з Америки масте Зѓ v... 
Самосій, шлунок тепер в по-
рядку, на двісті відсотків. Не 
забувайте мого доброго ліку, 
— завжди тримайте усмішку 
і правильно, по-комуністнчно-
му думайте. І мусите змінити 
клімат. 

Незадовго робітниці на ім'я 
Стефанія — Васільсв внліку-
ваа горло. Після відвідин йо-
го кабінету Стефанія, хоч і 
кашляла, — зате не скаржн-
лася ані на горло ні на жнт-
тя. І майже ні до кого не гово-
рила. Якщо хтось запитасть-
ся — процідить крізь зубн. 

— Відчепіться, лікар казав, 
що надмірне говорення мені 
смертельно зашкодить, — і на 
цьому кінець. 

Робітника-залізннчника, що 
все хирів на очі, теж оздоро-
внв. Відтоді залізничник став 
все чисто бачити, — навіть 
те, чого й не можна було по-
бачити. Наприклад, завжди 
казав людям, що бачить на 
вербі груші, і то великі та 
спілі. 

1 ось тепер Васільсва по-
кликали в передмістя, до кол-
госпниці Ольги Дідиќ. 

Вона лежала в ліжку, ру-
камн обвивши пояс. Сусідки, 
СИДЯЧИ біля неї і чекаючи 
курського лікаря, сперечали-
ся відносно хвороби Ольги. 

— 'й Богу в неї сліпа киш-
ка бунтусться, — настоювала 
одна. 

— Яка сліпа кишка, ку-

— Вуло декілька. 
— О, бачу, у вас скомплі: 

кована хвороба. Рак думаю-
чих центрів. Небезпечна шту-
чка... 

— Небезпечна, кажете? 
— Еге ж. Раніше від неї у 

нас, в Совстському Союзі, — 
вмирали. Але ви масте щас-
тя. Тепер ми можемо її ліку-
вати переміною клімату. Вам 
треба, громадянко, забути за 
український клімат. Вам шко-
дять вишневі садочки, поля, 
топольки, кобзарі. А основ-
не, — вам шкодить вітер з 
Заходу. ВИ поїдете в Казах-
стан. Ідеальний край для лі-
кування голови. Дерев нема, 
— то ж нема над чим думати 
та зітхати. Кругом суховії, пі-
сок, безводдя. Щоденна пра-
ця серед суворого клімату 
профільтрують ваші думки. 
Ви не одні поїдете на ліку-
вання. Дали згоду поїхати — 
Самосій, Стефанія Круть і де-
сяток інших. 

Ольга хотіла щось йому 
сказати. 

— Не відмовляйтесь і не 
заперечуйте, бо це ще більше 
ускладнить вашу, і так по-
важиу, хворобў. 

Васільсв вже збирався аід-
ходнти. 

— Докторе, поки я буду л і : 
куватися в Казахстані, — 
дайте мені щонебудь від 
шлунку" 

господарів (дружина Петра Ан 
друсева — співачка), піяиіст 
Роман Савицький, артист і ре-
жисер Володимир Влавацький, 
мнстець Петро Андрусів. поети 
Богдан Кравців, Яр Славутич. 
Остап Тариавський, скрипачка 
Оксана Сімовнч і інші. Проду-
кувались наші мистці - артисти, 
поети читали нові вірші, пану-
вала мистецька атмосфера, так 
потрібна мистцям. Та скоро ви-
явилось, що замало таких при-
ватних мистецьких зустрічей. 
Подрібно здобути зв'язок із 
публікою. Тут у допомогу 
прийшов один із визначних ді-
ячів давнішої іміграції, д-р Лон-
гии Цегсльськнй. Він був тоді 
редактором „Америки" і запро-
понував, щоб наші літературні 
вечори відбувались в одній із 
великих заль в домі „Провидін-
ня", в так званій „залі засі-
дань". 

В першому числі журналу 
„Київ", який теж став виходн-
тн, як орган нашого Літератур-
но - Мистецького Товариства у 
Филаделфіі, с точна хроніка ве-
Чорів, які влаштував наш Ќлюб 
у перших місяцях свойого орга-
иізоианрго життя. Прелеґентн 
— переважно місцеві літерато-
ри, чи мистці, які осіли у Фнла-
делфії. а саме: Володимир До-
рошснко, Володимир Блаваць-
кий, Локгин Цегольський, Іван 
Ке'дрнн - Рудннцькнй, Богдан 
Кравців, Петро Мегнк, Анатоль 
Гак, Богдан Романенчук, Петро 
Ісаїв, Марія Струтинська, Марія 
Кузьмович - Головінська, Остап 
Тариавський, Олег Зусвськнй, 
Лев Яцкевнч, Яр Славутич, І. 
Будннськнй. Теми вечор`ів різні. 
Часто — це авторські вечори, 
під час яких самі автори чита-
ли свої ноц) твори, а згодом 
Йшло обговорення цих творів. 
Та були й спеціальні теми, а з 
цікавіших треба відмітити: спо-
мнви про М. Грушевського (До-
рошенќо), спомини про Курба-
са (Влавацький), спомини про 
Ніла Хасевича (Меѓню, про 
кародиин Ідеї української само-
стійкрстц (Цегельськнй), про 
староукраїнську м І т о л о г І ю 
(ТСраацІв), про українські літе 
ратурні організації 20-их років 
(Романенчук). 

Вдалось зорганізувати цілий 
ряд вечорів, а головно із за-
прошенням з-поза Филаделфіі 
прелегентами. Ще в залі „Про-
видікия" виступив із доповід-
дю проф. Володимир Січнясь-
кнй. Він говорив на тему „Чу-
жянці про Україну". Там же ви-
ступав тЄж поет Святослав Гор-
днкський Із доповіддю про но-
ві досліди „Слова о полку" І 
письменник Юрій Косач з допо-
віддю'на тему: „Всесвітяиський 
тип пнс'ьменника", Як теж 1 Га-
лкна Лащен'ќо з доповіддю про 
поета Ольжнча. З місцевих пре-
лег`снтів треба відмітити допо-
відь проф. Меѓкка про мистця 
Холодного із виставкою його 
творівЎ виступ В. Влавацького 
із споминами про театральне 
життя й обговорення п'сси Пріс-
тЛІ ..Прийшов Інспектор", яку 
ставив наШ театр, із рецензією 

Ось вам папірець на рнцнно-
ву олію. Зразу полегшає. О, 
ще раз простіть, забувся пе-
чатку прибити, а без неї в ап 
теці вам нічого не дадуть. Та 
де ж вона запропастилася. — 
Зоставив, певно, в канцелярії. 
Ну дарма, я вдарю вам стару, 
курську печатку. Вдарив. Пі-
шов, посвистуючи. 

Ольга прочитала круглу пе-
чагку на рецепті: 

„РСФСР — город Курсќ — 
Міністерство ВнутреннІх Дсл 
— МВД". 

1951 року. До того часу очолю-
вав наш Ќлюб Петро Андрусів. 
Діловим секретарем був Яр Сла-
ІУТНЧ. Тоді провід Ќлюбу пере-
брав Володимир Влавацький. 
Ќлюб зорганізував дві ширші 
літературно - мистецькі імпре-
зп з виступом письменників і 
музик та акторів. В першому 
вечері продукували свої твори 
Богдан Кравців. Олег Зусвсь-
кнй, Марія Струтинська, Григор 
Лужницький, Остап Тарнавсь-
кіій. Яр Славутич і запрошений 
Із Ню Порќу Іван Керницькнй. 
Виступав піяніст Роман Савиць-
кий, критичні заввагн подав Б. 
Романенчук. Твори пнсьменни-
ків читали Володимир Влаваць-
кий, Є. Днчко - Блавацька, Ана-
толь Радванський і Володимир 
Шашаровський. Ця імпреза від-
булась 12 квітня 1852 року і ма-
ла повний успіх. Друга така 1м-
преза відбулась 21 березня 1863 
року за участю Богдана Рома-
ненчука, Марії Кузьмович- Го-
ловінської. Іларіона Човгана, 
Зосима Дончука, Олега Зусвсь-
кого, Галини Журби А Остапа 
Тарнавського, як теж артиста 
Радванського. Обі імпрези за-
кінчнлись товариською гутір-
кою. 

Продовжувано теж традицію 
літературних вечорів І Управа 
Ќлюбу повела намагання за-
протупати позамісцсвик прелс-
ґентіа. Виступали: Євген Мала-
нюк. який розказав про твор-
`Іість Максима Рильського, То-
дось Осьмачка говорив про по-
езію Шевченка, як теж іншим 
разом про сучасну українську 
літературу, ЙОСИП Гірняк подГ-
лився споминами про „Бере-
Зіль". З місцевих прелеґентіі-
Остап Тариавський промитаѓ 
нарис про поезію Томи Еліотр 
і Арчибальда МекЛіша, як теж 
Воѓлан Романенчук і Остап 
Тариавський поділились увага-
ми на тему літературних новий. 
Анатоль Радванський прочитав 
спомин із театрального життя. 

Тоді треба було відбути Збо-
рн Ќлюбу. Такі Збори відбулись 
28 березня 1953 року, і щойно ніь 
†Них'ухвалено Статут нашої): 

А посередині зірка з серпом 
О, вибачайте, забувся. — та молотом. 

іў 'та й офіційно затвсрдже;-
во назву ‚.Українськнй Літера-
турно - Мистецький Ќлюб у Фи-
ладелфіі". Теж і нова Управа 
Ќлюбу пішла по старій внпраа-
даній дорозі та й головним зав-
данням поставила організуван-
ня літературних вечорів. Is 
ширших вечорів треба відміти-
ти Вечір `для вшанування па-
м'ятн Володимира Блавацькф 
ѓо із виступом д-ра Григорв 
Лужвицького. Доповідачів під-
бќрала Управа головно з поза-
місцевнх, щоб тим більше ПО 
ж вав йти житТя Ќлюбу. Так 16 
трйвия 1853 року відбулась ці-
кава доповідь Євгена Малайю-
ќа про генерала Юрка Тютюн-
ника (в якого поет був адью-
тантом). ЗО травня виступила в 
авторським вечором сеньйорќе 
між українськими письменниця 
ми Галина Журба 11 липня 
влаштовано вечір трагічно по-
мерлоі письменниці Ірини Гри-
ньовськоі (Аретн). Після вака-
цій сезон літературних вечорів 
започаткував Петро Мегнк до-
повіддю про українську різьбу 
Із висвітлюванням зразків уќ 
раї не ь кого різьбарського мис-
тецтва (3 жовтня). 21 листопа-
іа відбуто літературний вечір 
Оксани Лятуринської. під час 
якого доповідь виголосив Бог-
дан Кравців; твори поетеси чи-
тала артистка Ліза Шашаров-
ська. 

Наш Ќлюб влаштував теж 
два концерти, а саме молодого 
піпніста Романа Рудницького 
та й відомого скрипаля - компс-
зитора Романа Придаткевича. 
З новим роком, вже 1 січня 1834 
року відбувся літературний ве-
чір письменниці Софії Парфанс-
вич. Далі виступали в наших 
літературних вечорах письмен-
ниця Докія Гуменна, яка про-
читала фрагменти нових тво-
рів (24 січня), та й поет Євген 

Олекгандер Удовиченко. Укра-
їна у війні за державність. Іс-
торія організації і бойових 
дій Українських Збройних 
Сил 1817-1821. Видав хоруи-
жнй УСС Дмитро Мнкятюк. 
Вінніпег, Канада, 1854, стор. 
ISO. Обкладинка М. Левнць-
кого. 

Перед нами поважна дже-
рельна. праця Генерального 
штабу генерал-поручника Олек-
сандра Удовиченка про україн-
ську визвольну війну від 1817 
до 1821 року. Сам автор живе 
постійно в Парижі у Франції, а 
книжку його видав хорунжий 
УСС Д. Микнтюк у Канаді. 
Книжка мас 48 розділів 1 50 
світлин. 

В ній г. і коротка бібліогра-
фія актора та згадка про смі-
лй`вого видавця, який видав цю 
цінну книжку. 

В книжці `багато схем із бо-
йовнх операцій московсько-ук-
раінськоі війни- Книжка мас 
велику масу документального 
матеріялу і подас повний пере-
біг війни на підставі докумен-
тів. 

Вступ до книжки написав 
французький генерал Аиріс. 
Переклад на французьку мову 
вже готовий і чекас на видав-
ця. Здалося б П видати 1 в ан-
глійській мові. Ті радо прочитав 
бн кожний штабовий фахівець, 
щоб познайомитись з діями ре-
волюцЯ в Східній Европі та з 
життєвою волею України, яка 
прямо з нічого творила армії І 
опущена всім світом вела війну 
проти того, що тепер загрожус 
всьому світові. Для кожного 
старшини, якої б то армії не бу-
ло, книжка цікава, бо з неї він 
довідається, як вести широкі 
операції слабими силами проти 
ворога десятки разів міцнішого, 
як вести регулярну війну пар-
тизаиським способом І т. д! В 
книжці масмо конкретні дані 
про силу української армії різ-
них часів. 

По прочитанні книжки ген. 
Удовиченка стас ясно, чому 
Москва намаг`алась знищити ук-
раїнську дивізію. Вона знала 
українську стихію визвольних 
змагань, вона знала, яку шко-
ду можуть їй вчинити навіть 
слабі українські сили в другій 
світовій війні. і 

Л. Г. 

НОВІШ ТЕРМІНОЛОГІЧНИЙ 
с л о в н и к 

In. Розгін, К. Туркало. Латянсь-
ко-украінгький словник вете-
рянариоі медицини. Об'сднан-
вя Українських Ветеринар-
них Лікаоів на еміграції. Ші-
каґо, 1854. 
Перед нами перший випуск 

цього словника, що охоплюѓ, 
слова на „А". Виданий він цик-
лостилевим способом, а тому в 
дальшому розгляді беремо під 
увагу майже - неминуче зв'яза-
ні з цим способом друкування 
ломилќи та недогляди. Хоч, на 
жаль, навіть виразно технічцо-
го характеру помилки не инно-
сі̀ ні в кінець словянка. щоб ко-
ристувачі могли їх виправити 
перше, ніж ним користуватись. 

Не будемо тут говорити про 
найгострішу потребу, що П від-
чувас наша суспільність у різ-
ного роду термінологічних та 
номенклятуриих словниках. Пре 
;е вже багато писано й говоре-

по. „Словник, — як слушно за 
значають у передмові авторі: 
рецензованого видання, — кон 
цейсўе науку чи техніку, пока-
чус рівень і стан культури не 
тільки MODH, але й культурі 
ззагалі". 

В ділянці словниковій не ( 
чи аж такі бідні, як дехто собі 
думас. Внаслідок величезно 
'граці наших науковців - мово-
знавців на східніх і західніх 
землях в 1820-их роках впоряд-
:овано термінологічні словнн-
ки майже з усіх галузей знаи-
чя. І глибоко помиляється той 
с̀то твеодить. що, мовляв, укра-

Інська термінологія не опрацьо-
вана. і. цим оправдуючи свос 

Маланюк із доповіддю про Ми-
колу Хвильового (31 січня). 20 
лютого Ќлюб зорганізував ав-
торський вечір двох пнсьменни-
ків - гумористів Івана Кернншь-
кого І Миколи Понеділка, а 8 
травня відбувся авторський ве-
чір Дарі! Ярославської. 

Заходами Кліобу вцступнв у 
Филаделфіі із циклем допові-
дей на світоглядову тему д-р 
Микола Шлемкевнч (чотири до-
повіді з циклю ‚‚Загублена ук-
раіиська людина"). Ќлюб ра-
зом із Об'єднанням мнстців опі-
кувався виставкою праць мнст-
ця Мирослава Радиша. Управа 
Ќлюбу зорганізувала теж спіль-
ну поїздку членів на „Зустріч 
Мнстців" до Торонта. 

невігластво, користується в 
живій і писаній мові термінами, 
запозиченими "з чужих мов. 

Винищення большепнками ук-
раінських мовознавців `і гос-
трий курс на русифікацію Ук-
раїнн припинили розвиток ук-
раіиського мовознавства, а зок-
рема словникарства. Видані Ук-
раіиською Академією Наук 
словники заборонено й вялуче-
но з ужитку, як „буржуазио-
націоналістичні". В шкільних 
підручниках і науковій літера-
турі українські терміни заміня-
і.ться чисто російськими або де-
що зукраінізованнмн російськн-
мн. Москва запроваджує в Уќ-
раїні новочасне „язнчіс". Тим 
то величезну присл^ту зробили 
б наші` видавництва українсько-
му громадянству і українській 
науці, якби передрукували бо-
дай иайосноаніші термінологічні 
словники, видані у 1820-их ро-
ках в Україні. При сучасних 
дешевих способах фотодруку, 
безперечно, оплатилося б видай-
ия, скажімо, загального техніч-
ного, природинчого та медично-
го словників. А в дальшому 
можна було б передрукувати і 
всі Інші, і тям зберегти від за-
гнбелі цей великий здобуток уќ-
раїнського мовознавства. 

Великого діла піднялося Об'-
єднання Українських Ветерн-
нарних Лікарів на еміграції, за-
ходнвшись видавати латннсько-
украінський словник ветеринар-
ної медицини. Такий словник, 
безперечно, потрібний, і то не 
лише ветеринарним лікарям, а 
й усім тим, хто має справу а 
сільським господарством, меди-
цииою, біологією, природознав-
ствОм. хемісю, зоологією та бо-
танікою. 

На жаль, з першого випуску 
цього словника треба ствердити, 
що при його укладанні пору-
шеио основну словникарську 
засаду, а саме — не запрошено 
до участи в цій праці фахівців-
мовознавців і не апробовано 
вже впорядкованого матеріялу 
компетентною мовознавчою ус-
тановою прн НТШ чи УВАН. 

Передусім: за яким правопв-
сом цей словник укладалося? 
Звук „л" в словах, запозиче-
них з латинської мови, ніде не 
зм'якшено. Апостроф всюди 
відсутній. 

Перший випуск словника мас 
45 сторінок друку. На кожній 
сторінці пересічно 25 „гасел''. 
Отже всіх „гасел" пересічно 
1120. На кожній сторінці знай-
шлн ми 3-5 слів 1 виразів; про 
які можна й треба дискутувати, 
які ̀ можна заперечувати І з, якн-
мн можна не погоджуватися. 
Виходить, сумнівних термінів 
у першому випуску словника с 
180. Усі ці терміни й вирази 
розглядати не будемо, а пода-
мо лише деякі 

На стор. 1-й латинське ablo-
catio перекладено: „залучуван-
ня від сосакня (годівлі)'5. —Як 
можна залучувати щось чи ао-
гось від чогось чи когосьЃ А 
„сосання" — це ж є часто ро-
сійське слово, якому від†юаіда-
ють--українські Ї.ССЖЯНЯ'"`ЇТЙ 
„смоктаЯни". . 

На стор. 2-й слово аЬдоод`г 
перекладено: „абсцес, гнояк, 
варив". Останнє слово — не V-
краінське. Натомісць пропуще-
яо українське „боляк". Тут же 
слово abortara перекладено льо-
`сальннм українським „порок", 
г літературного відповідник!? 
..викидень" немає, як немає та-
кож звнчайного в медичній лі-
гературі слова „абортування". 
На absorbtio подано: „всмбкту-
їаяня, втягання, ` вбирання ) 
вгдннагои (?)" . Такого сло-
ва в українській мові пс мас 
s „поглинання". Також випуще-` 
но тут: „а б c o p бў в а н н я" 
На стор. 4-й від слова „оцет' 
подано прикметникову форму 
‚оцетовнй", хоч „є" тут внпад-
че I мас бути ..оцтовий". Taj 
:амо „оцет-оцту", `а не „оцет-
)цету". 

Слово „ахроматизм" (стор. 5) 
перекладено: „безбарвне вере-
іомлювания світляних проме-
нів в Оптичних шклах", хоч НР 
стор. 11-й читасмо: „заломлю-
тання світла. То як же — „пе-
реломлюваиня" чи „заломлю-
вання" ? Академічні словники 
давали в цих випадках „залом-
люйаяня". Також у літератур-
ній мові устіПнсне написанню 
„скло", а не „щкло". На цій ж( 
таки стор. 5-й читаємо: „запа 
лення підахІдовоТ торбинки", р 
двома рядќами нижче: „розти 
нання ахілевого тужяя", хоч 
правопис вимагас писати „Ахіл-
лів, -ллова", або „Ахіллесів. 
-сова". Дуже незграбно пере-
кладено латинський термін А-
cholagoKa — „Засоби для змен-
шення виділювання'жовчі". По-
українському слід було б пере-
кластн це: „Засоби зменшувати 
виділювання жовчі". 
. На стор. 7-й читасмо: „від-

сутність кров'яного сціпня". 
Звичайно, мас бути: „зцптвя". 

„ВАЦА 
(Закінчення зі стор. 3) 

не було кому слухат^ нашої віть не відчуваєте цього 
мови — жаху н вадіЃ'. 

„Невже ж люди вже так 
здурцілн й збовваніли, що 
вже нічого не бажають ўІд 
поетів?" — запитўе письмен-
ннк. 

І зараз же заперечус питав-
ня, стверджуючи, що людство 
ще цілком так џе бажало, ще 
ніколи так не тужило за піс-
нею Орфея, що злагіднювала 
звірюк, як саме сьогодні. Во-
но потребує поетичного слова, 
як висушена земля прнплн-
ву моря. „Голос поетів'все був 
голосом народу. Коли поети 
мовчать, тоді, можна сказати, 
народи с вже близькі агонії, 
вовн вже не маніть сили на-
віть стогнати." 

Можливо, що комусь з по-
етів неприємно слухати, що 
Модерні поети нетерпеливо 0-
чікують на літературні наго-

фрагментом 4 відзвуком абсо-
ЛКУГНОЇ лравдй"ї 

Зилоааівцщ.овос ррзуміяия 
поезЙІ яке, як бачимо з від-
гуків на „Листа" Паціні, по-
годжўсться З'лагальнолк)дсь-

SIM розумінням, ствердивши, 
о кожний поет був хрнстия-

нином, хоч навіть народився 
гі$ред Христом, як Гом'ер, 
Бсхіл, Софокл, Віргілій, він 
знову, ще раа підкреслќи; ве` 
лике значення поета для люд-
ства, Що є віби- „апострлами 
Хрнста між левірнини, посе-

Ѓ
дивќами між тугою людини 
Божою обітницею. Це не ко-

нечне, щоб ваші вірші гово-
рнл^ про славу Хрнста, qpo 
Ного святих11 Його Церкву: 
с колір, є той і християнське 
значення в тому, що ви ужи-
васте до опису' хмари, квіт-
Џа, гори, личка дитнни, пос-
^а^ H^KH.tift'xMapa, через ін-
тнм^ну чеснотў,-прнгадас нам 
х^ару ВОЗНЄСЄЯІЇЯ; ця квітка 

роди поезії, жадають таких 
кригцк, щоб були згідні з їх 
бажаннями, а не хочуть зро- . 
зуміти, що вони чужі своїм ?УДе для нас лілесю притчі. 

словом - людям. І ̂  "Я? бУДе №"№ ВЩ
Л „ І 

я поезія - - ц в І кою Т ^ Я Р ^ . Ця дитина буде 
і братом тих дітей, що доторка-
^іися колін Ісуса; ця жінка, 
коли вона чисти, буде подібна 
до Дівиці, а колН грішниця до 

ПОЄТИЧНБМ 
Сьогоднішня 
„прекрасні скарби слів усіх 
словарів, всіх літератур і всіх 
естетик, але вона не знас люд-
ської і Божої місії поезії. Ма-
5мо астрологів нарцнзної по-
езії, вони дають гороскопи рі-
зннх параболь, але те, 

Самарянки. Поезія розганяс 
мряковину, вони спричиняв 
віль Дантівсь'кого пекла, зму-

ищщд иаиаиилв, cute ІЂ, ЩО 
кидають на терпеливий папір і Ш любятн, Нт-ТМ навіть та-
- це не поезія, а тільки фут- ним. що оспіване в гірких піс-
ляр-піхва, або трачиния пое-1 них Йова- ВсТпоети світу, пе-
ГІГм j ред і по Христі, хоч цього не 

„ ' , „ . ,_. Цнають, або заперечують, с 
Поезія, на думку Падіні, с Щ що ілюс'трують Єванге-

„просвічениям. очищенням і 1} і 0- ^ ! б і л ^ ш а ' п о е з І Я Сі я к 
відкупленвям, а поети - ч а - ! Х р и с _ 0 С _ п { 
родіямн, що співпрацюють у жячч`2'" г 

чуді дотикання матерії духбм, 
веселістю і болем. У вас, хоч 
іншим способом, в Іншому 
змнслі, повторястьсл чудо зі 

ЖЦТТЯ' 
Неиас ніякого сумніву, що 

„світ знаходиться в постійній 
тіні кари", що багато людей, 

слання св. Духа. Вя масте ду- УЖ нрввощлих . повновар-
шевну потіху, Ви пізнаєте і т і с н н х ' ^ 0 ^ а ю т ь соб! спра-
тайники людських душ. В и ' н у з свого людського пря-
постійно, хоч дуже часто на- . ана^ения. тривожаться май-

Ібутнім людини, а та тривога 
і Щ . . . . : . - . ; . " " " ^ ѓ т а к о ж повинна дійти до ду-
Не устійнсно в словнику термін і ші й розуму 'поетів, які „по-
,н9ДОpoав t̂t̂ ,. На ріавнх сторін- вияві накреслити нове світло, т{ах'зустрічаємо, як відповідник 
цього терміну: „недорозвиток", 
,,недорозвиненість", „недорозпн-
в)ення". 

На латинське adustio подано: 
„опечення поверхове'' хоч тут, 
з в и ч а й н о , 'треба було б да-
TH „попечсння (опік) поворхне-
^е"-. Зовсім зле пере кла доне 
слово „аербплететнсмограф" — 
.‚аплр№г^до Ьимірюаоаня - кі-ті— 
кости вдкха-^ьпого (? ) повіт-
ря".' Тут,' овнчаано, мас бути: 
„вдпхуваяого, вдиханого повіт-
ря". "До того ж йа' стор. і2-й, 
тут же, читаємо прн слові „есте-
зіометер": ‚дірнлад для янмі-
рюваиня чутливости". Плута-
ІІНІІИ із „до" і '„для" повио й 
.іа інших сторінках. ̀  

На стор, 14 - І при слові aggra-
vatio зустрічаємо виразний по-
тьоніам „пересада", а. на стор. 
lft-ft при ^акоф.'^ замість „в‡-
наситність'' `1— вўлѓѓасне ,;не-
іажерливість". Неустійяеяо тер-
иін „параліч" — Його в одному 
місці подано як „параліж", а 
І другомў — ‚‚параліаа". А"ктя-
юметр (стор. 16) перекладено: 
..про мі не мір", хоч має бути 
.‚прч}менемір", якщо взагалі є 
потреба' це слово `перекладати. 
До речі, в' подібного роду; схла-
деин.ч ' словах ,̀',̀ -метер,^ `всюди 
чаємо „-метр": альтиметр, пе-
жметр, барометр 1 т. їй. 

На стор. 18-й „аІдіІипі eta-
Jium" перекладено: ‚лоба (?) 
юнання", хоч ліпше було, б 
.стадія конаняя", бо слово 
‚доба" с ще синонімом слова 
‚епоха". Не може ж' 'тварина 
їй людина цілу епох'у конати! 
На стор 23-й ва слово „amor" 
іано українськнй відповіднім-: 

(?)` — „вмор".'Ва стор. 35-й 
‚apppsitio" перекладене слова-
мн: „нашарування,' налласту-
иаігал". Остап не слово — вв-
оазиий москалізм.' A „approba-
tio" (апробація) `передане сло-
вами „ухвала і ўзнання" (!?). 

Таких і подібних сумнівних 
термінів у першому випуску 
словника. Що охоплює слова 
лише на „А", є далеко більше. 
На Це упорядники повинні в 
дальшій 'праці звернути 'сер-
йозну увагу, щоб навластнві 

спасенну візію Божого цар-
ства, того царства, що с май-
бутністю, але рівночасно мо-
же бути дуже близьким лю-
дині, коли вона- усвідомить 
собі, ЩО НОСИТЬ його у своїй 
душ і. Вц можете бути вели` 
кнмп співучасниками в тоМу 
ВіддговлеіхйГ Баского в .людсь-
кому, в цьому дійсному пе'рс-
кладГ Євангелії, без якої не 
можяа вимчаутя. тієї аекель-
ної пропасти, й, божевілля, в 
яке перемінилася наша зем-
ля" . -і 

Не можна навіть сумпівати-
тнсл, Що про'никливяй розум 
Папі ні, спільно з хрнстиянсь-
кнмн почувакнямн, не бажас 
џереміннти поетів, в тому ^atc-
лі й наших.' на провідників 
Теологічнях, бо на таких віь 

Їй навіть не "покликані, але, 
лт 'гого боку1 немає ніякої 

формули, яка заборонила б 
.олівін людині 'бути поміч-

ною в її змаганнях до висот 
^ляхетности іліодського''духа. 

Йе без раДіІ говорить Па-
оіні: ,JHe буді{те гостроумян-
мн каліграфамц Ваших XQ-
лодннх фан`тазій, перестань-
те бути дестнляторами безаль-
когольннх лікед)ід, перестань-
те бути ловцямр ўнових вЯ-
проміяюваиь й. обмежувачами 
миЛевих просторів. Вудьте та-
кнми, як Бог Jtose: вйзволи-
телямн від щоденної кропнпн 
й гострих каменюк; мужами 
довір'я тихих еерць, перекла-
дачами об'явлених містерій, 
пророками. Не-'забудьте, що 
ваше мовчання — це один з 
грізних знаків занепаду най-
вищйх вартостей. Вас кличе 

терміќн не закоренилися серед 1 ^поДЬ. І вас кличе, тихим 
нашої суспільності!. t голосом своєї безнадії, також 

В. ЯмятШт #людина"' 

НЕПИСЬМЕННИЙ УЧИТЕЛЬ 
(Закінчення зі стор. 3) 

п'ять атмосхвер гарячку не 
радиться підвищувати, мож-
на н додати, але то вже не-
безпечно. Коли підпустити на 
п'ять, то то вже значить, що 
тепло охопило обидва будин-
ки. Оце вам і ввесь ‚‚олрайт!" 
На завтра заповідається знм-
но. Я добрий чоловік і зла вам 
не бажаю — все покажу, що 
треба. Навіщо з довгим дер-
жаком лопата — ви вже зна-
сте, як знаєте навіщо оці ко-
черги. 

Добрий учитель Майќ по-
стукав по них своєю підпо-
рою-палкою, а вонн якимсь 
жалібним, ніби прощальним 
тоном задзвеніли. 

Друга половина жовтня. — 
Десь і з Канади, чи Бог його 
Святий знас звідки, хіба в Ню-
Порку розбереш — потягло 
різким холодом. Значить, на-

стала пора пускати в рух ста-
ршого бояра. 

Майќ наказав своєму учневі 
добре повитрушувати сажу з 
усіх закамарків бояра, але 
без нього не пробувати паля-
ти, щоб часом він, недосвід-
чеинй ще учень, не наробив 
халепи. Під вечір худни 
Майќ, стогнучи, айкаючи та 
кректячи, повільно сдускав-
ся до пивниці. 

— Гелло. дай Боже! — 
привітався він. 

— Дай Боже, — відповів у-
чень. 

— Так як?.. 
— Ніби все слорядку. 
— Олрайт. Познмніло, зна-

чнть почнемо. 
Майќ глянув на те місце на 

аідмурцщі, що було вимоще-
не газетами, на яком? він 
просидів двадцять років, і зЬѓ-

'Г1;; ЩяЯХП І ЌС ' " " " т^т 

хнув. Його наступник, покя-
що ще тільки уч'ень, зробив 
порядок: ті газет^, що вже до-
кладно погнили, викинув, а 
на тому місці поставив поро-
жнс в'ідро. 

— Заскоро ви почали роби-
ти туѓ порядок! — з иеприхо-
ваннм гнівом промовив доб-
рнй учитель. 

— Хочете присісти — я 
принесу вам. стілець. 

— Ш, ні. не треба, мені як-
раз добре було сидіти на під-
мурівці та вже олрайт — ми-
нулося. Відкривайте ніч, — 
велів він учневі Нагнувся і 
заглянув до`бояра і промр-
вив. — Олрайт! Беріть оте 
різне лам,овнння-дерево і кн-
данте до середини, але не на 
купу, а розстеляйте по цілій 
печі. 

Учень поспішає, пре, разів 
зодва вже добре вколовся, але 
Мовчить, терп'ить,' ие пока-
зує цього своєму вчителеві. 

— Отак, олр'айт, а би ту до-

. V-% 
шку ви не туди кинули. По-
суньте її під бік. Кидайте ще. 
Учень кидав. — А тепер до-
снть, окей. 

Сухе лахміття з різної ла`-
ваної мебелі миттю так аа-
палало, що аж гуло в боярові. 

— Цн вмісте розпалювати. 
Я ніколи сам не догадався б, 
що отак саме треба. - ' і 

— Розпалювати — не читй-
ти, нау'читеся і ви, — сказав 
учитель. — Беріть лопату, ки-
дайте — призвичаюйтеся. 

Учень ніби з сорому чн від-
чаю зачеберхнув повну шнро-
ку лопату вугілля і тільки 
намірився потаскати з всісі 
сили, з повного розмаху до 
печі, але капосна лопата вн-
крутнлася у руках, нахилнла-
ся набік, а вугілля посипалось 
иа долівку. Учень глибоко 
зітхнув, а в лице вдарила 
кров. 

— Невдало, — промовив у-
читель. — Ану набирайте тю1 

менше, поки привчитеся, на-1 
викнете. 

Учень послу'хав свого доб-
рого вчителя, =— зачепив н а ' 

'лопатў' трохи сўѓіл ля, обере-1 
жненько, трясучими руками, 
доніс до печі та й висипав 
копичкою при березі. І 

- Ні, не так, от дайте я, а 
ви добре придивляйтеся! 

Майќ став твердо на свої 
понівечені ноги саме по се-
редині між бояром та засіком 
з вугіллям. Йому тяжко бу-
ло пересуватися, і він з місця 
й не рухався, тільки ного дов-
га, тонка постать нахилялась, 
аж натягалась, то до бояра, 
то до засіка, а вугілля тільки 
миготіло та рівномірно роз-
брискувалось по вогні. 

— Ах, як же воно в вас 
гарно виходить! 

— Не журіться, научитесь і 
ви. Кажу ж вам — вугілля ло-1 
патою кидати, не пером писа-
ги, а в піч заглядати — не 
книжку читати. 

— От як би то мені так ву-
гілля кидати, як писати, то 
певно мене б не вигнали за 
нездарство з цієї пивниці. 

— Не бійтеся, не виженуть. 
Я добрий чоловік, відстою 
вас і таки иавчу палити. Ану 
знову беріть лопату. 

Професор набрав повну ло-
пату. Отвір же до печі такий 
просторий, що хоч возом за-
їзди. а для нового палія він, 
показався завузьким. Ось вів 
ніби добре наміривсь, напру-
жився і зі всього розмаху до-
таскав. Вугілля чорними іск-
рами бризнуло по підвалі ,— 
учень не вспів потаскати йо-
го до печі. 

— Ну, вн справді таки ще 
не вмісте кидати — до бояра 
не попали, а деякі вуглинки 
аж до мого лиця дістались. 
Але олрайт. Я ще раз' вам по-
кажу: вугілля кидати до печі, 
це не писати — навчитесь! 

Незабаром в боярі вода кле-

котіла, кипіла, поверталася у 
пару. Мірник почав раптово 
показувати, що гарячка в 
боарі шдвидопсться, тепло 
прн бў в ас і огрівав два бу-
дннкя." 

До$рий учитель Майќ від-
крнв піч і промови в: 

— От подивіться, який га-
рячий вогонь, аж, білий, -— 
прн цім він зітхнув. Спочатку 
в нього з одного старого ока, 
а потім і з другого, випливла 
сльоза. Майнові очі в^$вм)тб 
плакали. Плакали не в щ т р -
го."що з' печі на них віяло во-
гне^ою спекою,^ а тому, що во-
нн прощалися з цим боярсь-
ким теплом, д̀ о якого вони за 
довгі роки звиклиЃ 

— Ег, і{олн `б' я мав таку 
силу в ногах, як у рухах`'`— 
н е п о к п н у в б л я цього діла! 
Люблю працювати, — 'ніби 
крізь сльози додав Майќ. 

А в бідн`ого учня плакали 
.4$ ^ W P У# ^ ' ` окулдрами 
шд того страшного^Ьогнцща, 

- 4, ш 

Що палало в боярі, а плакало 
все тіло, плякдла вся огряд-
на постать. Џ- його очей, вя-
сокого чолв і -з цілого тіла 
цався рясний піт. 

— Д ? к у к і ^ . доіюгнй Мя-
хайле, що в'ії мене навчили, 
широ показали, ях це робн-
ться. т 7" 

— Нема з а щ а Я радо го-
трв помогтн ЇуащіЙ людині! Я 
ще прнходитимў, показува-
тиму, дсшомадатнму, agt цйки 
ви не навчитесь. І добре аа-
пам'ятайте собі мої слова: — 
палити — то не чят^тн, а лр^ 
патяю 9 У г і ^ а к н д а т в , то не 
пером писати. 

Майќ повільно відходив. А 
учневі здавалося, що добрий 
Михайло відходить не тільки 
з цього сумного првміщення`,' 
від свого довголітнього руко-
мясла, а з цього світу. 

— Який вН^шаслввн$, щ 0 
масте це вжел$а собою, а я, на 
старість nje гількн' оце почи-
наю. ^" 



БЕРІЯ МІГ ПРОГОЛОСИТИ СЕБЕ 
ДИКТАТОРОМ 

Маніфестація збройної сн-
лн, шо її перевів Берія безпо-
середньо після смертн Огалі-
нп у Москві, обсаджуючи 
..є пеціяльнимв.' відділами" М-
ВД централиіу частину Мос-
квн і відріаумчн її від кон-
такту з зовнішнім світом — 
стала безпосередньою прнчи-
ною його загибелі, — твер-
двть Г. В) ` Селсбері, який 
п'ять років перебував у сто-
ляці СССР як кореспондент 
„Ню Иорк. Таймеў". У третій 
з черги своїй` статті-нарисі 
про Совстський Союз (що йо-
го Селсбері постійно назнвас 
тільки „Росія`'), автор май-
стерно описўе драматичні по-
дії в Москві у тих днях, ко-
лн проголошено смерть Ста-
ліна. Тоді,.мовляв, одинокий 
Берія мав силу і він міг лег-
ке проголосили себе само-
держцем PoctL Сам Берія 
знав це і показав усім своїм 
колеґам-суперннкам ту свою 
?илу, несподівано обсадивши 
великими відділами, що ними 
розпоряджар срвстське мініс-
терство внутрішніх справ, 
центральнул настину Москви 
і всі її найважливіші об'єкти, 
та практичцо )відрізавшн цілу 
Москву від врього зовнішньо-
го світу,, від можлнвости до-
ступу до нього інших військ 
та висилки з Москви будь-
якої однієї? вістки. Селсбері 
описўе детально, як відбува-
лось обсаджування Москви 
військами, вірними Берії. Він 
твердить, що ц моменті, коли 
вія перевів ту маніфестацію 
своєї сили,‚'.він підписав на 
себе присуд (рмерти. Він був 
неподільним"' 'паном Москви 
впродовж 1І 'ѓодин, але зава-
гавшись проголосити себе то-
ді диктатором і „вичистити" 
своїх конкурентів, тим самим 
програв. Бо коли тільки вій-
ська МВД вернулись до каса-
реиь, а частинно опинились 
поза МоскйеЮ — його коле-

ги, боячись його, спрягали 
його. Він згниўв — каже 
Селсбері — в пивницях Лу-
б'янкн. 

Однаково в тасмничій істо-
рії смерти Сталіна, як ліквіда#-
ції Берії чільну, якщо не ви-
рішну ролю відіграла армія — 
пише Селсбері у четвертій з 
черги статті - спомині. При-
знаючн, що і в одному і дру-
гому випадку ніхто, поза яай-
вужчим колом правителів 
Кремлю, не знас повної прав-
дн, він указує на цілу низку 
симптоматичних познак, як 
то совстська армія' була зі-
штовхнена на задній плян у 
політичному житті СССР і як 
вона висунулась вперед зараз 
же після смертн Сталіна. Ті 
зовнішні симптоми — каже 
Селсбері — вказують, що ви-
сокІ червові старшини одна-
ково приспішнлн смерть Ста-
ліиа, як і зробили це з Бері-
сю. Цікаво, напр., що на 12 
днів перед публічним прого-
лошенням паралічу Сталіна 
зник з публічного життя шеф 
штабу совстської армії Сергій 
Матвійович Штеменко, який 
в листопаді 1948 року, як чо-
ловік Берії, прийшов на те 
становище на місце маршала 
Олександра Васілсвского. Він 
був шефом штабу 4 роки і 
щойно випадково, при нагоді 
святкування щорічного Дня 
Червоної Армії, вийшло 23 
лютого 1953 року наверх, що 
шефом штабу с не Штеменко, 
а маршал Васілій Соколовс-
кій, близький приятель Жу-
кова. Штеменко був м. ін. од-
ннм із тих 5-ти совстських 
військових достойників, на 
життя яких „змовлялися" 
арештовані за Сталіна лікарі-
жиди. На вирішну ролю. армії 
в цих подіях вказус кар'єра 
маршала Жукова. Сталін від-
сунув його після закінчення 
війни на підрядне становище 
командувача Одеської війсь-

нової округи. Після смерти 
Сталіна, Жуков, як про це 
свідчать його публічні висту-
пи, його світлини в часописах, 
його місце на різних парадах, 
— одною з найперших фігур 
в СССР. Цікаво, що, напр., на 
11 днів перед бунтом у Схід-
ній Німеччині'й на 20 днів 
перед ліквідацією Берії пере-
несено з Берліну до Москви 
„твердого" Сталін градсьќого 
генерала Васнлія Чуйкова, а 
на його місце післаио укра-
Інця, генерала Андрія Греч-
ка, підкомандного маршала 
Коніва. Ці й інші такі пере-
сунення стояли в тісному 
зв'язку зі змовою генералів 
проти Сталіна і його правої 
руки — Берії Жуков, Васі-
лсвскій, Соколовскій, Гово-
ров і коло сотні інших гене-

ралів — становлять „групу 
Жукова", яка підтримує Ма-
лснкова й кумпаиію, скеру-
вавшя терер МВД проти „пар-
тійних генералів)", на яких 
срірався Берія. З старих пар-
тій них генералів збереглись 
тільки такі, як Булѓаній, Во-
рошнлов чи Буденний, не-
шкідлнві дійсним командува-
чам. Одною з причин змови 
проти Сталіна був острах ге-
нералів, що вій доведе своєю 
політикою до вибуху „гаря-
чої" війни скорше, ніж до неї 
приготовився СССР. Селсбері 
висловлюється з великим рес-
пектом про Жукова і каже, 
що і Жуков і Айзенгавер ма-
ють подібну „мову". Амери-
каиськин журналіст не дого-
ворюс, чи він думає, що та-
ка подібна „мова" могла б 
помогти до їх „домовлення". 

Д-р Ростислав Сочинський 

НАТАВРОВАНА НЕДУГА 
Смерть п'ятеняти. 

— f̂ 
УВАГА1 ЮТЛКА, ТА околиця УВАГА і 
т W # % t " # МОГАВК В А Л Б И ш И # % 1 ^ џ 

ВІДДІЛ-УКРАЇНСЬКОГО КОНГРЕСОВОГО 
' . КОМІТЕТУ АМЕРИКИ 

. - . - В Ю Т И Ц І 
щ^і і' влаштовує 

В НЕДІЛЮ, 26. ВЕРЕСНЯ 1954 
Г И MAYFAIR PARK (Riverside Drive) 

І?-1 
``т:^ П Р О Г Р А М А : 

11:30 — 1 попол. Політична частина: 
Промо'вляти будуть в англ. мові мейор міста ІОтякя 
Boyd' Е.1 Oolder, конгресмен R. Williams та адвокат Мм-
хлшяо Цізвак. 
В українській мові п. д-р Іван Яаваднкут. 

1 — 2 попона. Ковцертова частина: 
Виступ хорів, та танцювальних гуртків з Сиракюз та 
Ютики.''` 

2 — 4 попол'.Спорѓова частина: 
Футболваі змагання між місц. Клюбом „СЯН" та А. К. 

1 Олбанн-
4 — 9 веч.. ФЕСТПН та ЗАБАВА з ТАНЦЯМИ. 

Прохаємо все Українське Громадянство з околиці, прн-
бутн чисдецно на це свято. — Вступ по 78 центів. 

К Л І В Л Е Н Д і ОКОЛИЦІ! 4 
За Ініціативою Креслярського Комітету Клівленду в схладі 

по. Проф. It Вурда, Івж. М. Кўрах, Інж. М. Тараскж і Кавд. Іиж. 
В. Антонів в $лівленді зорганізувався і вже започаткував свою 
працю '' 

ПРАКТИЧНИЙ ТЕХНІЧНИЙ К У Р С 
для перевнпгкЬлу учасників на технічних креслярів, копіюваль-
ннкіп, техн.'пжсарів, знавців техн. пдлнів, леаутмеиів, фабр. Ія-
спекторіп. Виклали в укр. мові з англ. термінами. Двомовний 
учб. матеріал. 

Зацікавлейнх здобути техяічнв знання 1 одержати працю 
в новій професії проситься вже завчасу вписуватися на ці кур-
ся, пдоб Комітет міг винаймити відповідню залю. За Інформа-
ціямя звертатися до п. Е Антонів, 2430 Tremotrt St. таж.: SU 
1-S596 між ѓо`д. 7-8 веч, або в склепі п. В. Варана, 2430 Tremont St 

Нехай цей перший технічний курс в Клівленді знайде своїх 
прихильників 1 принесе для них добро і успіх в житті. 

Креслярський Комітет 

Український Олімпійський Комітет 
л влаштовує 

в суботу,,16-го жовтня 1954, о год. 9. веч. 
и залі Українського Народного Дому 

пре 140 — 2nd Avc, New York City, N. Y. 

В Е Л И К І 

СПОРТОВІ ВЕЧЕРНИЦІ 
З Т А Н К А М И — прн звуках двох оркестр. 

Ввесь Дохід прязяаченмй на влаштування Україн'ської 
Олімоіядн яка мас відбутися в липні 1956 р. 

УкраТиські Спортові Товариства, Організації Молоді, 
Спонзорія. Олімпіядн та все Шановне Громадянство запро- й 
шус на ці вечерниці — а 

Український Олімпійський Комітет 

Десятки тисяч статтей, що 
появилися у пресі всього сві-
ту після недавньої, несподіва-
ноі смертн Емілії Діон, одної 
з популярних канадійських 
п'ятенят, замість відхилити 
серпанок тайни й містерії, 
пришпилений до епілепсії, 
викликали ще більше спанте-
лнчення серед широкого не-
фахового загалу. Не малий 
вплив мали на це також різ-
ні, нераз суперечні лікарські 
комунікати. 

Після посмертного розрізу 
монтреальські лікарі заявн-
ли, що смерть Емілії касту-
пнла в наслідок епілепсії. 

Неврологи ж, виявляючи 
обставини смертн цівї 20-ти 
літньої дівчини, підкреслили, 
що від епілепсії вмирасться 
незвичайно рідко, і що що-
нно після перебутих 40 до 50 
дуже частих приступів; стан, 
що в медицині зветься „ста-
тус епілептікус". (Емілія ма-
ла тільки 4 приступи на про-
тязі 16 годин). 

Накінець лікарське судово-
слідче жюрі й головний кве-
бекський патолог знайшли, 
що Емілія померла від заду-
шення під час епілептичного 
приступу, а не від самої епі-
лепсії. 

Чи епілепсія духова недуга.? 
, Епілепсія (падавниця, па-
дачка^так, як і -цукрове- се-
човиснаження (діябетес), на-
лежить до відносно невеликої 
групи недуг, які сьогоднішня 
медицина вміс проборкувати, 
але не мас змоги цілком вн-
лікувати. 

Всупереч загально розпов-
сюдженій думці — це не ду-
хова недуга. Багато славних, 
талановитих і розумних лю-
цен були епілептиками, серед 
них також Ріхард Вагнер. 
Духові зміни, як послаблен-
ня інтелігенції, притуплення 
пам'яти, чи розлад характеру 
трапляються в епілептиків 
дуже рідко. В одному досліді 
на 1905 пацієнтів тільки в де-
сятьох знайдено певні мен-
тальні зміни, але й вони були 
швидше наслідком інших у-
спадкованих мозгових дефек-
тів, або ж за великих доз лі-
ків. 

Що це таке епілепсія? 

Хоч правдивої причини па-
давнці ще й досі не вдалося 
вияснити, деякі дані вказу-
ють на розлад переміни мате-
рії (метаболізму) в мозгових 
клітинах. В тяжких присту-
пах падачки людина тратить 
свідомість, часом навіть иа 
одну чи більше годин, кусає 
свій язик; наступають кон-
вульсії (судороги, скорчі) у-
сіх майже м'язів тіла; на ус-
тах' появляється піна. Деякі 
хворі переходять т. зв. апру, 
себто передвісник епілептич-
ного припадку. Одні відчува-
ють тоді зміни настрою, зату-
манення думки, чи ж бачать 
привиди. Другі мають почу-
вання задубіння, колючок 
або гарячі в руках і ногах, 
мурашок під шкірою, чи ж 
прикрого смаку в роті. Не 
кожний приступ падачки по-
переджус авра, але коли во-

на приходить, хворий 
свіду вчиться, чого 
вати. 

з до-
очіку-

Форми падачки. 

Розрізняємо два головні ти-

УМІ В ТРЕТЬОМУ Р6ЦІ ІСНУВАННЯ 
(Закінчення зі crop. 2-ої) 

тання українського` музично- громадським кутом зору і 
кладемо натиск на абсолютну 
потребу порозуміння і коор-

ДЕЛЕГАЦІЯ А.У.П.В. В О.Н. 

ѓо шкільництва в Америці, 
питання, яке було теж пору-
шене д-ром Витвицьким у То- динації сил, кваліфікуючи 
ронті, проблему, яка с, на кожне відокремлення, як на-1 

нашу думку, куди важливі-! ѓоду до дезорієнтації прома-
ша від того, чи будуть у нас дянства та молоді і як нездо-
академії, чи концерти і чи ровий прояв на виховному 

пн падачки: генетичну (вро-
джену) і набуту. Ця друга 
форма може розвинутися піс-Інжі 
ля пошкоджень мозку в нас-
лідок поранень чн новотво-
рів, або ж перебутих деяких 
інфекційних недуг, напр.: 
запалення мозку (енкефа-
лит), чн мозкових оболон 
(менінгіт), к о к л ю ш , к і р , 
тощо. 

Модерні досліди. 

Новим прецизійним елект-
ронічннм апаратом, що зветь-
ся еиіектроеякефа,іограф (ен-
кефалос = мозок) і який за-
пнсус електричні потенціяли 
мозку, вдалося усталити, що 
під час епілетнчннх присту-
пів відбуваються б е з л а д н і 
електричні вќладування моз-
нових клітин. Цим же апара-
том (у скороченні: Е Е. Г.) 
у кожної десятої особи (10%) 
стверджено певну нерегуляр-
ність мозкових електричних 
хвиль, що дозволяє догадува-
тися схильностіѓ до епілепсії, 
чи споріднених недуг. 

Спадковість і профілактика. 

Епілепсія, сама по собі, — 

вдасться нам за рік-два знову 
зорганізувати подібну мис-
тецьку Зустріч. Українське 
музичне виховання молоді, 
— це конечність і вже тепер 
реальна дійсність, яку ви-
двигнуло саме життя й ін-
стинкт національного само-
збереження, так само, як на 
цьому елементарному фунда-
кенті твердо стоять і діють 
курси українознавства і 
Пласт. 

Тепер іде головно про те, 
шоб цей стан вповні внкорнс-
тати і поставити на здорових 
основах. Здоровими основами 
не можемо назвати нічого ін-
шого. як лише тісну співпра-
цю і з'єднання усіх наших 
музичних сил, повне порозу-
міння українських педагогів 
в ім'я доброї -і корисної ідеї, 
без огляду на приватні, пер-
сонального характеру справи 
і без огляду на те, хто в да-

момент репрезентує ці 
ідеї. Тому, не заперечуючи в 
засаді нікому з українських 
кваліфікованих музик повно-
го права проявляти себе в 
педагогічній ділянці поза 
рямцями УМІ, ми все ж таки 
дивимося на цю справу під 

В четвер, 16-го вересня 1954 
p., пополудні, д-р Вільям Ейґар 
— помічник ̀  ген. секретаря О. Н. 
в справах публічної інформації 
та преси, прийняв делегадію 
Асоціяціі кол. Українських^ По-
літв'язнів і ЛУПІ', і в ЗДА, в 
складі: п. І. Шарай - Самій-
лейко, п-ні Віра Дршкинська, 
п. Вол. Дубняк та проф. К. 
Туркало. ̀  

Прийняття Делегації було у-
ряджено через канцелярію ген. 

, секр. О. Н. пана Дог Гаммер-
прннмаючи як факт нахил j шілда. 

відтинку. 
Та як би воно не було. 

українців відокремленими ді-
ями роздрібнювати свій за-
гальнонаціональннй потенці-
ял. хочемо вірити, що загал 
українського громадянства 
потрапить вичутн, де саме 
під цю пору криється суть 
наших потреб і де саме шу-
кати джерела безсумнівних 
користей для української та-
лановнтої молоді. 

Упродовж мпйжс годинної 
розмови делеґиція порушила 
дві проблеми: 

1) Про дослідження наявнос-
ти примусової (рабської) праці 
в СРСР, а зокрема на Україні, 
вкл. з снстемон) концтаборів І 
тюрем, що вже довший час г. 
предметом дсбат в рямках С̀оц. 
Ќконом. Ради О. Н. і 

21 Про систему масоиого те-
рору та народовбнвства, залро-
ііадженого окупаційною, мос-

В неділю, 26-го вересня 1954 p., І 
на терсиі мастку Української Православної ^ 

Церкви в З Д А в САВТ Б А В Н Д БРУК, II. Д Ж . g 
о голині 3-ій пополудні jj) 

відбудеться 3) 

АРХИЄРЕЙСЬНЕ ПОСВЯЧЕННЯ І 
Центрального Українського 'і 

Православного Цвинтаря в ЗДА, І 
на яке запрошується вірних нашої Церкин з дооколичних ^ 

місцевостей. У) 
Д о ї з д автобусом Нр. 60 з Ню Бронсвік і Бапнд Врук g) 

ковсько - большевкцькою вла-
дою на УкраїніЎ 

Відносно першої справи, дв-
леґація склала відповідну оа-
н вў, а в пру ѓі й справі предста-
вила спеціально приготований 
Меморандум на ім'я ген. свкре-
таря О. Н., підписаний 28т-ма 
підписами кол. українськими 
політв'язнями совстських конц-
таборів і тюрем, разом з утіка-
чамн з-під совєтів, тепер меш-
канців Ню Иорку.. 

Делегація мала також інтер-
в'ю з д-ром В. Ейгаром у цих 
двох справах та одержала пон-
не вияснення про х ід дебат І 
дослідження згаданих проблем 
в О. Н.. як і про те, що могли б 
пробити в цій справі кол. укра-
Інські політв'язні з-під совстів. 
На кінець д-р В. Eftrap пере-
дав делегації пресові матерія-
лн ОН, що стосуються до днс-
К)тованнх питань. 

Того ж дня делегація А У П В 
мала (не передбачену) візиту 
в поинщс згаданих справах і в 
Міі-ії ЗДА до О. Н. Прийняття 
відбулося у ген. дорадника Мі-
сіі м-ра Джана МекСвіин. В 
надзвичайно привітній та дру-
жній розмові, впродовж 45 хв. 
були вияснені всі згадані спра-
ви у зв'язку з. наступною сесі-
сю Асамблеї О. Н. Мр. Мок-
Свіни ознайомився також з 
теѓѓстом Меморандуму АУПВ 
та виявив бажання мати Його 
при Місії, копія якого ft була 
передана. % 

Гімоіша Управа АУПВ. 

(Я до Канал Рд. 

Ф 
Консисторія 

Української Православно! Цсрквн в ЗДА. 

Ш Уряд Чілійськпї Республі-
ки проголосив воснний стан 
майже в цілій державі внаслі-
док непорозумінь між робітниц-
твом і підпрпсмцямн. Опозиція 
побоюсться, щоб уряд не при-
пннив конституцію і не почав 
урядувати твердою рукою. 

хворих. В сучасний момент 
ми масмо майже десять но-
внх, добрих ліків з мінімаль-
}симн небажаними бічними 
сфеитамн. 

Тавро, іцо кривдить. 

ТрагічннА аспект епілепсії 
заключасться в тому, що 374 
мільйона епілептиків, які жи-
жиють у ЗДА, втішаються 
нормальним здоров'ям і за ви-
нятком нераз дуже коротких 
і рідких припадків вони вн-
ѓлядають, діють, думають і 
відчувають, як всі інші люди. 
Але якраз через цих кілька 
хвилин суспільство прищепи-
ло їм несправедливе тавро, І 
яке позбавляє їх права жити 
ї̀ї працювати так, як інші 
люди. Епілептикам, наприќ-

УКРАІНСЬКЖ 
НАРОДИ Ш 

сорок. 
Основний засіб запобігання 

вроджений епілепсії, — це 
методи євгеніки, себто науки, 
що займається поліпшенням 
духових і фізичних прикмет 
майбутніх Генерацій. Ці мето-
ди приціняються не тільки 
до епілептиків, але й до осіб, 
що мають доказану схиль-
ність. Набуту падалицю мож-
на уникати, через зменшення 
інфекційних недуг, які ата-
кують мозок і запобігання 
поранення мозгу у нещасли-
внх випадках вдома, на вў-
лиці та в індустрії. 

ІСонтроля падачкя 

В останніх 15 роках насту-
пнла великі зміни у лікуван-
ні падачкя. Через знання 
вартости раціонального від-
живлення, поліпшення меш-
каневих обставин, умов праці 
й загального здоров'я, через 
удосконалену хірургічну твх-
ніку (лікування поранень 
мозку й новотворів), а в пер-
шу чергу через модерні ліки, 
можна сьогодні помогти 85% 
епілептиків. 

Колись тільки два препара-
ти були доступні лікарям: 
люміналь і бром. Вони допо-
магалн в деяких випадках, 
одначе мали ту хибу, що по-
ступово нищили Д}ТСОВІСТЬ 

МАЛЯРСЬКА СТУДІЯ 
-н 

МИРОСЛАВА РАДИША 
НАРОДНИЙ ДІМ, 142 2-а ЌПЕНЮ, Н Ю ИОГК — Кімн. 33. 

Програма навчання: 
Рясўноќ, малювання, композиція. 

Теорія: перспектива, архітектурні стилі, історія малярства 
та анатомія. 

Інформуватись можна в попол. год. Тел. WY 3-1354 

ФУТБОЛЬНІ 
У.С.К.'ШО ИОРК — SWEDISH S.C. 

заигястгіггво Нац. ЛІЃН 
, . , у Передзмаг ' 

УСК 1Б ч- 5taten Island S.C. о год. 1:80 
І Юнаків, УСК — Білоруський С.К. 

В НЕДІЛЮ, 26. ВЕРЕСНЯ 1964, о год. 3:00 попол. 
на грищі Steinway Oval. 19 Ave., о: 37th St., Astoria, 
L. I. — Д о ї з д : IRT, BMT, A ft Ave. Ind. субвей до 

Queens Plaza звідки автобусом Steinway No. 101 
до кінця. 

З М А Г А Н Н Я 

В СУБОТУ, 2-го ЖОВТНЯ 1954, о год. 7-ій веч. 
в ДОМІВЦІ УСК Ню Порк прн 12" St. Mark's Place 

відбудуться 
ШИРІШ сходини 

Членів І Симпатинів УСК-у та всіх заінтересованих 
у закупі українського грішш. 

Запрошується Шановне Громадянство до численної 
участи та проситься принести зі собою виповнені анкети 
в справі грища. Провід УСК-у. 

ВСТУПИВ У П'ЯТИЙ Р!Н 
СІЮГО ІСНУВАННЯ! 

Українці! Українки! 
СКЛАДАЙТЕ НАЦІОНАЛЬНИЙ ДАТОК 

ЗА 1954 РІК! 

UKRAINIAN CONGRESS COMMITTEE OF AMERICA 
P. O. Box 721, Church St. Sta., New York 7, N. Y. 

УВАГА! Д Н Я 2G-ro ВЕРЕСНЯ 1954 P. О ГОД. 11:15 УВАГА! 
В ПРАВОСЛАВНОЇ ГРЕЦЬКІЙ ЦІЛ'КІЙ МІСТА ASBURY PARK, N. J. 

нри 700 Grand Avenue, відбудеться 

УРОЧИСТЕ БОГОСЛУЖЕННЯ 
в якому приймуть учисть Ккларх Вселенсько! ІІитріярхІЇ Лрхкспископ МИХЛ1Л тп Ісрар-
хи Української Автокефальної Нішшм'.'инмої Церкви в екзилю Високопреосвящешііший 

Архнспнскоп ІІАЛ.'ІАДІП І Високопреосв. Архисшіскоп ІІ`ОР. 
І{ерковнп Рада св. Троїцької Парафії УАІІЦ п Ню Порќу цим зипрошус православ-

них і всіх Українців прийняти участь п урочистій ВогослужГіІ. 
Після Богослуженіія відбудеться цсрковни процесія я учпело всіх Спископіп І 

Духовенства. 
До їзд до ЕсбурІ Парк від -і2-ої пул. автобусом і від South Ferry поромом. 

ВИСТАВА 
ОБРАЗІВ 
Артиста Маляра 

МИХАЙЛА 
МИРОША 

ЛІТЕРАТУРНО 
МИСТЕЦЬКОМУ 

ЌЛЮБІ, 
149 2nd Avenue 
New York City 

18 ВЕРЕСНЯ -
1 ЖОВТНЯ 

5—10 вечора 
В НЕДІЛЮ 

10 рано до 10 вечора. 

Товариство бувших Вояків ЎПА` їм. ген.-хор. Т. Чупринки в З Д А 
^ ^ " влаштовує 

— з нагоди П'ятого Річного З'їзду 
В СУБОТУ, 2-^ ЖОВТНЯ 1954 P., о год. СІЙ ВЕЧ. 

в готвлі-COMMODORE, прн 42-ій вулиці та Lexington Ave., в Ню Норку 

Б Е Н К Е Т 
На бенкеті виголосять слово Архнспнскоп Ндлківґу Павло ІО-ЦІ від Націонали -
тичиого Китаю, Голова УККА проф. Л. Дро`рянськнй, проф. І. Вовчуќ, Ѓолова 

Організації „Крусейд Егенст Кокмюннзм" о. проѓ. В. Профвта, Амбасадор 
Бей Ц. Лімб від Південної Коре!, генерал Джгймс Вин Фліт. 

Бенкетом проводитиме адвокат І. Гоманишин. 
D дальшій програмі: обід, мистецька частина та Tamil при музиці В. Восого. 

Просимо взяти масову участь в бенкеті! 
Карти вступу можна набути в крамницях: „Арка", „Еко", ‚.Говерля", ..Сурма" 

та Задорецького до дня 30-го вересня ц.р. 
С`трій ш-чірііня. — Вступ 8 дол. 



С В О Б О Д А . П ' Я Т Н И Ц Я , 2 4 - г о ' В Е Р Е С Н Я ЇЃ'Й. Ч. 184. 

В Ѓ І Ц І 
HELP WANTED—MALE 

ФРІІЗІСР 
Досвідчений. Кращий стиль. 

Стала праця. Досконала платня 
Для відповідного мужчннн. 

Голоснтись: 
DAWN PATROL 

137 W. 72nd St.. New York City 
Phone TR 3-1580 

РОБІТНІЇЌ ДО СКЛА 
Досвідчений при намистах. 

Стала праця. Добра платня. 
Прнсмні умовний праці. 

Голоснтись: 
MEYER JEW псЌі' A NOVELTY 
122 — Sth Ave . New York City 

Phone OR 5-8998 

LAUNDRY PRESSER 
Побажані з досвідом достави 
білля. Стала праця. Прнсмні у-
мовннн праці. Голоснтись: 

ABBEY LINEN SUPPLY 
862 Dck.ilh Ave. Brooklyn, N. Y. 

Phone ST 9-1076 

П Р А Ц Я 9 
HELP WANTED—MALE 9 

Framing 
Carpenter 

Crews 
Г а р а н т і я праці н а U L I H H 

рік. 
Н а й к р а щ а п л а т н я . 

FIRESIDE T E R R A C E 
York, Pa . 

P h o n e 8 - 1 0 3 1 — 2-4214 

ЛННВАР, LINKS 4 LINKS 
Молодий мужчина, праця не 
при виробі ланцюхів. вправний 
на Queens і Robaczynski Single 
Jack Machine. Babywork. стала 
праця, 5 днів в тижні, можл 
„овертайму". До днспознціі кім-
мата на селі на тиждень. 

MIDVALE KNITTING MILLS. 
554 Ringwood Ave., Midvale. N.J. 

Tel.: POmpton Lake 7-0367 

ЧИТАНЃЕ „СВОБОДУ! 

Ф Р И З І Є Р 
Добре простеруючий сальов. аіг 
conditioned, обслуга, соц, забез-
печення, платні вакації. $55 і 
комісове. Головне втинання жз-
ночого волосся. 

DE ROBERTS 
47 Main St.. Yonkere 3-6435 

РОБІТНИКИ 
ДО ЗАЛІЗА 

Досвідчені до праці прн залізі. 
стала праця, добра платня. 

1402 BERGEN BLVD. 
FORT LEE, N. J. 

9 П Р А Ц Я Ш 
HELP WANTED—FEMALE 

ГОСПОДИНЯ -
д о д о м у ВДІВЦЯ З ДІТЬМИ. 

Добрий дім і платня. Мусять 
любити діти. Устаткована із 
добрими рекомендаціями. Пн-
шіть до: 

сУо JOE'S BLDG SUPPLIES 
Cor. 6th A EngeJ Street 

Chester, Pa. 

CARPENTERS—MILLWORKERS 
Монтування вікон і рам до две-
рей. Фабрика модерного внкін-
чування. Добра платня для від-
повідиих мужчин. 

ROYAL MILLWORK 
255 Wake Ave, Mctuthen, N. J. 

ME 61156 

ПОТРІБНО МАЛЯРА ЗНАКІВ 
(Sign Painter) 

З досвідом. Стала праця. 
Голосйтись: 

ROSS SIGN CO. 
745 — 6th Avenue 

New York City 

ПОРТЕР 
До миття посуди. 

Без неділь — стала праця. 
Добра платня. 

HAYLOFT RESTAURANT 
1538 Northern Blvd. 

Manhassett. Long Island 

КОСМЕТИЧКА 
Досвідчена у всіх ділянках фа-
ху. Стала праця — добра плат-
ня. Прнсмні умовний праці. 

Голоснтись: 
RICHARDS' BEAUTY SALON 

90 Merrick Road. Baldwin. L I. 
Phone BA 3-4052 

ХРОНІКА УКРАЇНСЬКОГО ЖИТТЯ 

В Бельгії 

КОСМЕТИЧКА 
Досвідчена у всіх ділянках фа-
ху. Повний час — без вечорів. 
(Закрито в понеділки і. Добра 
платня. Прнсмні умовний пра-
Ці. Голоснтись: 

WILLIAM HAIRSTYLIST 
577 Plandome Rd. Maspeth. L I. 

Phone MA 7-3383 

КОСМЕТИЧКА 
Досвідчена операторќа у всіх 
ділянках фаху, б дн. в тижні. 
Добра платня. Приємні умови-
нв праці. Голоснтись: 
POWDER BOX BEAUTY SALON 

21 Broadway. Hieksville, L. I. 
Phone Hkksvffle 3-0261 

що 
1 b r a 

П о в і д о м л я є м о , 
оголошення 
через 1 колонку 
$1.40. Просяться належнтість 
(відповідно д о величини ого-
лошення) пересилати разом 

з текстом. . 

Адміністрація „Свободќ4'. 

ДО УКРАЇНЦІВ СТАРОЇ І НОВОЇ ЕМПТАЦПІ 
Одинокий представнжх найкращих 
швейцарських годинників „ОМЕГА" 
в самому серці української громади 
аа півночі поручас найновіший мо-
дель „ОМЕГА АВТОМАТІЌ" годян-
ник, що самий накручується. 

Ціна від $71.50 І вище. 
Великий вибір гарних 14-карато-

вих виробів з золота і срібла иа да-
руикн з різних нагод. Ми тішимося 
вже 39 років великою українською 
кліснтслею не лише в Шікаґо, але в, 
вясаласмо по всій Америці на С. О. 
D. замовлення. Гарантуємо і звер-
таємо гроші, якщо нема 100% задо-
волення. Догідні сплата без відсоі-
кіп. Говоримо по-украінськн! Прп-
ходьте, телефонуйте, замовляйте 
поштою: 

М. J. HARRIS JEWELER, 
1949 W. Chicago Ave., Chicago, Ш. 

TdL SeJeey 3-5793 

ДІВЧАТА — Ж Ш К И 
у віці 18 до 30 p. до загальної 
праці у фабриці. Досвіду ае вн-
магасться. Прнсмні умовний 
праці. Мусять говорити і розу-
мітн по-англійськи. Конечна 
метрика. Зѓ. від 8:30 рано до 
12 вполуд. 

PRESSMAN TOY CORP. 
11 — 43rd Street, Brooklyn, N. Y. 

ДОМАШНЯ РОБІТНИЦЯ 
Загальна дом. праця. Звичайне 
варення, дуже легке прання. 
Спання на місці, власна кімва-
та. Тільки дорослі. Добра плат-
ня. Приємна родина у Forest 
Hills. 

Тслсф. BO 8-5840 

Г.К.П.Гіш І.КД ПРЕСА ПІЧ) 
УКРАЇНСЬКІ СПРАВИ 

Бельгійська преса часто пи-
ІІІС про українські справи. І 
хоч бельгійська преса черпас 
свої. відомості про Україну з 
совстськнх джерел, то вона їх 
пояснює в прихильному до 
українського народу дусі.Бель-
гійська преса писала про такі 
українські справи: розстріл Ва-
силя Остаповича Охрнмовича, 
зникнення Крутія, ювілей 300-
річчя „возз'єднання" України з 
Росією, внсслювання українців 
до Казахстану, здобутки укра-
їнських науковців та осягн у-
країнських спортовців. 

З організаційного життя уќ-
раінської громади в Бельгії мі-
сцева преса прихильно відміти-
ла участь українців У святі 

В Англії 
ВЕЛИЧАВА РКЛНТПИА 

М А Н І Ф Е С Т А Ц І Я 
В шотлннди 

З нагоди Марійського року 
українці п Шотландії влашту-
валн 11. 7. ц. р. паломництво 
до відпустовоі місцевости в 
Керфіні біля ГлясГова в Шот-
ляндії. Після Богослужения в 
міѓцелій церкві св. Фраиціска, 
відбулася пополудні процесія з 
українськими н а ц і ональннмн 
прапорами до „Люрдськоі пе-
чери" п Керфіні. Після Молеб-
ня за українську переслідувану 
церкву, проповідь виголосив ві-
домни шотландський проповід-
ник о. кап. Гамільтон, підкрес-
люючи, що „присутні тут укра-
Іні'і належать до народу, що 
впав першою жертвою безбож-
ного комунізму, який хоче зии-
щнтн всяку свободу". Всчером 

„Рерум Новарум" в Борені на і В І л б У Л а г і І в церковній' залі Ма-
ювілейннх святкуваннях Хри-
стиянського Синтнкяту в Ган-
ді. Щоденник „Ля Сіте" з дня 
21. 5. ц. р. помістив комунікат 
про Загальні Збори СУРВ-у. 

На окреме відмічення заслу-
говус стаття п. Алексінського 
в „Ля Насіон Бельж" під заго-
ловком „Україна під комуніс-
тячним ярмом", в якій внсло-
влюсться признаиия для укра-
інців за їхню добру організова-
ність і політичну активнїсть на 
еміграції та згадується про по-
яву в Канаді „Білої Книги про 
злочини Кремлю", видану СУ-
ЖЕРО. 

NURSES — RN^ — N. J. 
Також практично досвідчені. 

Повний час праці. 
PARAMUS NURSING HOME 

571 Paramus Road 
Paramus, N. J. 

ПІКЛУВАЛЬНИЦІ LP.N. 
І помічниці. 

Час праці від 4-12 і зміна шнф-
ти. Харч, уніформи і прання. 
Добрі умовний праці. 
HEBREW HOME FOR THE AGED 

Kingsbridgc 9-8700 

КЕЛЬНЕРКИ 
Мусять мата досвід. Праця в 
італійському ресторані. Стала 
праця — добра платня плюс 
„типси". Приємні умовний ххра-
ці. Голоснтись: 

RIZZO'S ITALIAN VILLAGE 
1437 Rockaway Parkway, Bklyn 

(Last stop on Canarsie line) 
Between Flatlands Ave., 6i 

Glenwood Road 

I1ANUSEV MUSIC CO. ч 
244 WEST G1RARD AVE. PHILA. 23, PA. 

НАИБІШ)ШИИ^ЙБЕР ПЛАТІВОК 
В А М Е Р И Ц І 

П Л П К І К І Ш І пат і -фоин — н а й л і п ш и х м а р о к . 
В І Л Ч Н Ш М І . . щ о д е н н о від 9 : 3 0 р а н о д о 9. в е ч о р а . 

FINGERWAVE1? 
З досвідом у всіх ділянках фа-
ху. Стала праця, добра платня. 
Прнмннй "air conditioned" са-
льон. Голоснтись: 

FRED'S BEAUTY SALON 
1463 Westchester Ave., Bronx 

Phone ТІ 2-9866 

ОПЕРКИТОРКИ 
Досвідчені тільки при блюзќах. 
Добра платня. Стала праця.. 

Приємна "air conditioned" фаб-
рнка. Голоснтись: 

NEW CASTLE BLOUSE CO. 
Grand Blvd o: Covert Street 

Westbury, Long Island 
Phone Westbury 7-0904 

У Франції 
УКРАЇНКА НА ЖІНОЧІЙ 
МИСТЕЦЬКІЙ ВИСТАВЦІ 

На мистецькій виставці, яку 
зорганізував 70-й сальон `об'-
сднання жінок - м а л я р о к 1 
скульптурок у Парижі, буяй 
виставлені образи п-і Хмелюќ 
— Букет анемонів і Мертва 
природа. Анемони — це студія, 
яка найкраще віддає воду та в 
ній стеблннн цвітів, а в Мерт-
твій природі малярка, відповід-
иим тонуванням красок, зобра-
зяла прозорість помідорів. 

УСПІХ М. СКАЛІ-СТАРНЦЬ-
КОГО 

Відомий український сЛІвак 
М. Скали - СтарицькнЙ, який 
досі жив у Франції, може по-
хвалитися новим великим успі-
хом. Королівська опера де-ля 
Монне в Брюсселі, Бельгія, під-
писала з ним контракт иа весь 
сезон 1954 755, ангажуючи його 
на першого тенора. М. Скаля-
Старнцькнй співатиме партії 
першого тенора в операх: „Бо-
гема". „Тоска", „Фавст", „Ріґо-
летто", „Кавалерія Рустікана", 
„Вертср", „Маиои" й ін. Висту-
пи починаються вже в жовтні. 

ріягьга академія, на якій були 
чисельно заступлені чужинці. 
О. Матичак відчитав приві-
тальні письма від о. вікарія 
Малннопського з Лондону і 
шотляндського а р х и єпнскопа 
Камбелля. Доповідь виголосив 
п. Кіиаш — голова Окружної 
Ради СУБ. Свято доповнила 
відповідна мистецька програма. 

В Австралії 
УКРАЇНЦІ В ЕКСПЕДИЦП 

У „СЕРЦЕ СМЕРТИ" 

Для сфільмування непрохід-
ннх і досі нсдосліджених око-
лиць Австралії вислано спеці-
лльну експетицію, яка мас зо-
крема прослідити велику пус-
тиню, що а тубильці иазнва-
ють„Серцем смерти". На чолі 
експедиції стоїть українець, до-
слідннк і кінооператор Іван 
Константннов - Кучма. Йому в 
праці допомагає історик Іван 
Сѓоцький з Снднею. До складу 
експедиції входять чотири ав-
стралійці і 15 новоприбулих. 

MISCELLANEOUS 

Додайте внразу й прввадя 
' своїй особистості. 

Щоб волосся було густе і 
довге додайте трохи штуч-
ного. Коси сплетені з дротом 
й інші прикраси з волосся. 
Найкраще правдиво волосся 
— перука відповідно до Ва-
шого лиця і вигляду. 
Поштові замовлення вяпов-
яясться зараз. На 

S Y L V I A 
515 Madison Ave. N. Y.. N. Y. 

(вхід am 53rd Street) 
PL 8-1389 

. М А Ш И Н И ДО ПРАННЯ 
BENDDC - THOR 

ШСТАЛЯЦІЯ є ОБСЛУГА 
ЧАСТИНИ 

IDEAL REPAIRS, Inc. 
ST. 4-6777 ST. 6-4080 

REAL ESTATE 

FREEPORT, L. I. 
18 умебл. кімнат, великий го-
род, добре положення. Доскона-
лнй прихід. Помірк. ціна. 

Також 3-родин. дім $16,000. 
Freeport 8-9506 

† 
Посмертна Згадка 

КАТЌРИНА КОНОПАДА СНІ-
ГУР, членќа Т-ва Зал. Січ 
відд. 371 УНСоюзу в Нювр-
ку, И. Дж., померла П-го ве-
ресня 1054 p.. прожнвшм 56 
р. Покійна походила зі села 
Потік, пов. Рогатин, Зах. У-
країна. Покійна полишила З 
дочки Ю.-IIHV Марію І Софію. 
Похорон відбувся з Право-
славної церкви при участи 
родини І знайомих. — В. їй 
П.! 

Ю. Баранюк, секр. 

HAUPPAUGE HILLS 
(nr. Smithtown 

70' в стилі збудований дім-ран-
ча на площі прабдвз. 100x214. 
6 вел. кімнат, їдальня, вітальня 
14x26, 3 'Спальні пов. підвал. 
H.W. огрівач, 22' шир. Гараж. 
8' шутрова дорога. В ясннй 
день можна бачити Fire Island, 
Huntington. — Тільна $16.500. 

Мініятурна репродукція, 
2 спальні $12.500. 
EXCLUSIVE WITH , 
CLAIRE L. RIBBE 

15 Merrick Rd., Amity, L. I. 
PY 8-3900 — AM 4-1580 

2-РОДИН. — BRONX 
Наріжна площа 3 ^ і 4 кімнат, 
гараж на 2 авта, добре поло-
ження, ЗЦ кімн. зараз до зай-
няття. Поміркована ціиа. 

Краще купно в Бронќѓі 
Зайдіть до: 
STACHNIK 

1385 Gun Hill Road. Bronx, NY. 
Open Sundays KI 7-9080 

Р О З Ш У К И m 
ГРИГОРга ТАТАРИН пошу-
кує братів, Івана і Стефана ТА-
TAPUH і їх синів з дому Віль-
шаииця, пов. Тлумач (Галнчи-
иа). Хто знав би про них, або 
вони самі прошу писати'на ад-

H.^TATARYN 
12735 Наппап St., Romulus, Mkh. 
Марія ЗАГАЧЕВСЬКА уродж. 
в СтарявЧ йоло Хирова, повіт 
Добромиль, пошукує свою сс-
стру Катеркиў ГАРВАР з дому 
Загачевськнх, яка виїхала до 
ЗДА перед першою світовою 
війною. Рівнож пошукую рід-
ннх з родина Загачевськнх. Ві-
домості прошу слати на адресу: 

MARIA ZAHACZEWSKA 
272 So. 3rd S t , Phtta. 6, Pa. 

Прошу інші газетилро передрук 

Пошукую брата 
ШАНА КАТЕШКУ. 

Відомості про нього прошу 
писати на адресу: 
STEFAN KYSYMA 
185 Newton Street 

Newark, N. J. 
('АНАПЌО ПЕТРО урод: 1922 
в Люблинець Новий, Зах. Укра-
іна, перебував в р. 1941-1942 в 
Kilianstadten Krcis Hanau біля 
Franklurt а7М. Хто знає про ньо-
го прошу писати: 

N. I W A N C I W 
94 Hamilton Ave., Passaic, N. J. 

Другі газеви про передрук. 

Пошукую Миколу І Ольгу На-
ЗАРУК, який виїхав до Амери-
ки 1952 р. з табору Сант Мар-
тин Villach, Austria. Хто знав би 
про їх адресу або вони самі 
просимо дуже ПОВІДОМИТИ: , 

GREGOR NESTOR 
620 Washington Avenue 

New Haven, Conn. 

Џ BUSINESS OPPORTUNTnf 9 
ДЕЛШАТЕСЕН 

Попи, пнрнд. ДГ бнз. положення. 
Можна ПОЛІПШИТИ життя. По-
мір. рент — довгий внвайм. 
Вла`сник продає цей доск. бнз-
нес по д. умірковаиій ціні тіль-
ки з уваги на недугу. 

Тељ власника AU 3-5068 

Cragmere S e c Cragmere 8-3357 
Нам дуже жаль залишати ваш 

чудовні дім. 
Виїжджаємо. 5 кімнат, 1 і 2 
полов, лазиички камін., коми-
иок, % а кР- УИР- площі, ґараж 
иа 2 авта. різ. особливості, ве-
ранда, sundeck, став, город, де-
репа. Продасться за $21,500. 

` ВЖЕ ПОЯВИЛАСЯ У ПРОДАЖЃ" —" 

НОВА ІСТОРІЯ УКРАЇНИ 
У двох частинах: 

І. Проф. І. Крипякевнча до 1914 р. 
IL Проф. М. Дольняцького до останиіх часів. 

Книжка мас 50 ілюстрацій, обкладинка роботи Е. Козака 
Щ Н А : брошурована $2.50 

у полотні з золотим надруком $8.50. 
Замовляти: 

MEADOWMERE РК — $10,600 
5 кімнат, кахл. лазничка — вн-
гідна кімната, огорожа стиль 
раячі, 40x100 наріжна площ, 
ґараж, олив, огрівання, елекр. 
кухня, машина миття посуди, 
овоч, дерева, комб. алюмінійові 

І охоронні вікна, cov. Nassau Bus 
'Lines _ . 

MANGLES — СЕ 9-0486 
ASTORIA — 42 ST. 

т і між Ditmars Blvd Л 21st Ave. 
П Солідні муровані нові 2-родин. 
у і доми. 2 — і% кімн. комплетні 
Щ апартаменти. Викінчений під-

j вал, олив, огрівання, ґараж. 
WOOLSEY BLDO CORP. 

RA 8-9016 

ГАЗ. СТАНЦІЯ (SUNOCO) 
Понад 40,000 gall, місячно. — 
Великий рух. Повний внряд. 
Можна поліпшити життя. Влас-
ник продає цей гарний біѓзнес 
з уваги на недугу. $15,000. По-
трібно готівки. Зайдіть до влас-
ника: 1301 — 71st SL (corner 
13th Ave.) Brooklyn, N. Y. 
or phone N1 8-9337 after 5 P.M. 

Delicatessen - Grocery - Bronx 
Рент $83 - - вннайм. $750 тнжн. 
прихід. Пиво, морожені харчі. 
Ідеальне для подружжя. Рух-
лнва дільниця. — Повна ціна 
$3,500. 

2124 Valentine Avenue 
near 181 st Street. 

СакЃ' 

UKRAINSKA KNYHARNIA 
19157 Wexford Street, Detroit 34, Mich., U.S.A 

КІПІЖКА И ЧАСОПИС — 
НАПИЕОБХ1ЛНПШ РЕЧІ В 
ДОМІ КУЛЬТУРНОЇ РОДИНИ 

П Р О Г О Л О Ш Е Н Н Я П Е Р Е Д П Л А Т И 
Н А Д Р У Г У — т . за . „ Г А С Л О В У`` — Ч А С Т И Н У 

ЛІОНУ М Е Т А Л Ь І І О Г О Т В О Р У 

ЕНЦИКЛОПЕДІЯ 
УКРАЇНОЗНАВСТВА 

щ о її в и л а ѓ ILivKcmr Товаріќ -тіш ім. Т . Ш е в ч е н к а 
І що пічііінті,. si я чотирьох томах (двадцятьох зошитах) 
разом близько Шиї ст. друку енциклопедичного формату, 
і кольоровими чам.і`чі та вкладами, разом — чотири тонн 

в полотняних обкладинках 1 охоронних картонах, 
за ціну: 

дол. 40, — платних до кінця 1954 р. 
дол. 50, — платних до кінця 1355 р. 
дол. 60, — платних після появи цілости. 
дол. 8, — за півшкіряну обкладинку. 

Ціна в Іншій валюті відповідають рівновиртості доляра. 
ДРУГА ЧАСТИНА Е У СТАНОВИТЬ ОКРЕМЕ ЦІЛЕ 

У В А Г А ! 
Для колишніх передплатників першої частини ЕУ — 

(що вже появилася в трьох томах) — і для тих теперішніх 
передплатників,, що бажали б набути також і першу ча-
стнну ЕУ, пересилаючи рівночасно иа цю ціль дол. 15, — 
обнижўемо передплату на другу — ‚.гаслову" — чистину 
ЕУ до висоти дол. 35, — платних до кінця 1954 р. 
Гроші слати на: 

V e r l a g " M O L O D E Z Y T T I A " 
M U E N C H E N , D a c h a u e r Str. 9 II. 
P o s t c h e c K k o n t o : Muertchen 1 1 6 1 3 0 
B a n k k o n t o : S u e d d c u t s c h e Bank Mucnchcr 19441 

Ж А Д Л П Т Е П Р О С П Е К Т И ! І І Н Ф О Р М л Ц І П : 
В-тво „ М о л о д г Ж и т т я " 

УВАГА! УКРАЇНЦІ! УВАГА! 
Вже появився в продажу МУЖЕСЬКИЙ ПЕРСТЕНЕЦЬ З ТРИЗУБОМ! 

П е р с т е н ь з р о б л е н и й з 14 к а р а т о в о г о ( є в р о п е й с ь к о г о ) з о л о т а з п о в н о ю ґ а р а н т і с ю і в а ж и т ь 2 3 г р а м и . 
Т р и з у б в и р і з ь б л е н и й и о - м и с т с ц ь к п т а в и п о в н е н и й з о л о т о м в к а м е н і і н а ф і р о в о г о к о л ь о р у . 

Ціна цього перстенця . тільки $39.50 
іііі(гзітгіішііиптішш(лшшшіісліішшіі(аімііішшсзшііптііпшііішшцпі 

К о р и с т а й т е з ц іс ї н е б у в а л о ї н а г о д и і 
н а б у д ь т е ц ю ч у д о в у р і ч ! З а м о в л я й т е 
а б о б е з п о с е р е д н ь о в о р г а н і з а ц і ї д о 
я к о ї В и н а л е ж и т е , а б о в к р а м н и ц і 
з о л о т а р с ь к и х в и р о б і в 

Ш І Х А И Л А Д В О Р С Ь К О Г О , 
6 8 8 Г а д с о н Е в е н ю , Р а ч с с т е р 2 1 , II . П . 

iiiiitiiMuiniititJiniiinuiininnniminimiiimiiniiiinmiiitiiMiiiimiiD!i!iiiiiiiiit3iii, 

Хай не б у д е ані о д н о г о Українця, який иг скорнстав Гін 
з цім небувалої нагоди , ти йѓ набув собі Цього пгргтонкп 
— що кожної хвилини б у д е нам пригадувати „хто ин 
такі І чиї ми д і т и " ! ! ! ! 
Прн писемних з а м о в л е н н я х просимо подати вимір пальця. 

Џ Всі з а м о в л е н н я п о л а г о д ж у с м о негайно! # 

ісзшпшткзшшітііізмшшшіпшіішшюіншіііішзіш)ішіісзпшштігзшші 

Д ' і я У к р а ї ш и в з Р а ч е с т е р у 

д а с м о 

Н А В И Г І Д Н І С П Л А Т И — 

д л я п о з а м і с і ( е в и х 

В И С И Л А С М О З А П І С Л Я Ш І А Т О К ) . 

іпоиіііпягзишішіііізііішшпіізішіішііцзшііішш(Літшшісішіігаішсзшіш 

М. D W 0 R S K Y Jewelers 
688 HUDSON AVENUE, ROCHESTER 21, N. 

Tel.: HAmilton 3424 

j STORE FOR RENT 9 

PASSAIC, N. I. 
npnaaSjiHBMft склва 1 підвал. 

Напроти станції. Дуже рухлива 
дільниця. Автобуси - поїзди. I-
деальне па направў взуття, 
гросерню, candy, stationery. По-
міркований рент — винавм. 

Телеф. MU 8-6655 
S-14. Rm 83U, II W. 42 St. NYC 

КУПЎИТЕ 
В ПІДПРИЄМСТВАХ 

ЩО ОГОЛОШУЮТЬСЯ 
В СВОБОДІ! 

ЩЃЃУПАЙТЕ В ЧЛВНЬ 
УНСОЮЗУ! 

Б Е З П Л А Т Н А П Р О Б А 
на ревматичні болі 

АРТРИТИЧНІ 
Коли Ви ніколи не вживали 
ліку званого ROSSE TABS на 
ці незначні мускуларні недо-
иягаиня й болі, злучені з 
ревматизмом і в а п и є я ням 
жил, або з нервовим запалок-
ням. то чому не спробувати 
ного сьогодні на наш кошт. 
Пого вживають тисячі людей 
впродовж ЗО років. 

Безплатно для читачів 
нашої газета. 

Запрошуємо Вас випробува-
тн його без ніяких коштів. 
Дозвольте, щоб ми вислала 
Вам пачку повно! величини. 
Зажмвайте безплатно 1А таб-
личок. Коли ие будете вдо-
волені паліятивною—часово-
ю—полекшою, зверніть нам 
решту й не будете нам винні 
нічого. Така проба не буде 
коштувати Вас ні о д н о г о 
цента. Не пчгилайте грошей. 
ГІііпліть лиіиі' негайно Ваше 
ім'я Й адресу до: 

ROSSE PRODUCTS CO. 
Dept. O-b, 

2708 Harwell Avenue 
Chicago 45 III. 

К О С М Е Т И К А 

К О С М Е Т И К А 
До набуття різні хремн; від 
плям, весняноѓ, прищів, затов-
щення, вугрів та на вага ямѓу 
поправу церв. 

М. MALA 
SS10 W. Evergreca Ave. 

Chicago 51, Ш. 
Заступництво на Ню Иорс 

й околицю: 
Фірма "ARKA" 

48 Е. 7th S t , New York Сяу 
Tea.: GRamercY 3-3550 

БУДІВНИЧІ 

Для етаршаж людей, що ве пере-
носять холодного клімату, чудо-
ва нагода поселнтвся на Фло-
рндД та прожити довшого віку. 
Маю в Маямі в місті площі і бу-
дую 10 домів по умірковавій пД-
вХ Хочу, щоб поселилися свої 
яюда. Голоснтись: 

S. P R O C Y K І 
2971 Rird Avenoe 

Сосопці OroveJriiarnl.Fla-

Книжка й еасопис — 
найнеобхідніші рееі є домі 

тльтуўнсі" уідиня. 

Перероблваі 

МАШИНКН 
ДО 

ПИСАННЯ 
апглійські, ціиа $20.00 
мо також вов) 1 перероблені 
українські, малійики. Рахуи-
кові машини. Офісові пряря-
дя Потрібао ахеатів, 

` ALL LANGUAGES 
TYPEWRITER COMPANY 

119 W. 23rd St- (6—7 Ave.) 
New York, N. Y. 

Pbooe: CHetoea 3-8086 

СКІЛЬКИ ВАГИ 
ХОЧЕТЕ ВТРАТИТИ? 

Як ви хотіли бп втратити 
добру скількість фунтів свого 
вавісвого товщу без вживання 
шкідливих ліків і без дошкуль-
вого голодування? Як ва хоті-
дя ба добре їсти й одночасне 
залишатись то тоѓми? Ча це 
неможливо? Маємо для вас до-
бру новину. 

НАЙНОВІША, найбільш ссп-
заційна метода вможливлюс 
вам тепер позбутися надмірної 
вага БЕЗПЕЧНО, без тортуру-
вання себе ниючим голодом 1 
без ослаблювання себе наслід-
камн внанажлнвоі дієта. Чи-
тачі цього часопвсу можуть вва-
жатися щ а с л и в в мв, бо ми 
вможливили їм скорястатн з то-
го пляиу, разом із місячною 
достаною оплатќ}а, .-г- після то-
го, як пішлете цю вирізку на 
адресу K1NGSLY-CO., Dept. 805, 
Peckskin N: Y. Ие- потребуєте 
посилати грошей, а просто за-
платите листоноші $б плюс 
кошти поштової пересилка, пк-
що вія доручить вам пакунок. 
Тоді зроби таке: Первстудіюй 
пляя і докладно дотримуйся 
його впродовж 30 днів. (Він 
охоплюс приймання 3 оплатків 
на 20 хвилин перед кожним 
Іджеявям). Якщо ви, з ЯКОЇСЬ 
причини, ие будете вдоволені до 
кінця названого, терміну, про-
симо відіслати порожне пудел-
ко для 3BQOOTV грошей. 

Ім'я ^_ 

Адреса щ—'. 

Місцевість Стейт — 

Lytwyn Л` tytwyn 
UKRAINIAN 

F U N E R A L D I R E C T O R S 
AIR CONDITIONED 

О б с л у г а Щ и р а і Ч е с н а 
Our Services Are Aveflabte 
Anywhere in New Jersey 

801 SPRINGFIELD AVENUE 
IRVINGTON, N. J. 

NEWARK, N. J. 
ESsex 5-5555 

T A P 3 A H , ч. 3345. Все сприяс 

У ВСІХ СПРАВАХ ЗВЕРТАПТЕГЛ ЛО ЗВІСНОГО 
Н О Т А Р І Я Л Ь Н О Г О Г.ЮРА 

KOWBASNIUK ACENCV 
2 7 7 E A S T 10th S T R E E T , 

(Біля Avenue А) 
N E W YORK 9, N. Y . 
Tel.: ALgonqutn 4-8779 

ШИФКАРТИ продаѓмо на всі кораблі 
ГРОШІ посилаємо до всіх країн і виплачўемо иа останній 

пошті. 
АФІДЕВГГИ, прохання та інші потрібні документи на спро-

ваджеяня рідних 1 знайомих до Америки. 
ОБЕЗПЕЧЕННЯ (асекурапія) — від вогню нсіцясливнх'вя-

падків, недуги. Забезпечўено життя, меблі, вікна 
автомобілі, футра, біжутерію та інше. 

ПРОДАСМО дома та всякого роду бизнеси. 
ПЕКАО (пересилка пакунків за границею). 

В і р а В о в б а с я ю к Ш у м е й к о — А н т і н Ш у м е і х о . 
Відкрито від пои. до п'ятниці в суобти: 

тл 9:30 рано до 7 веч. Від 10:00 рано до 1:00 попол. 

1Mb DOOR 15 OPEN,"RONDAROe--
3 RVED CHEERFULLV, " AND THE 
2 'ARDROOM DESERTED.I AR-
R N6ED POR THE GUARD TO BE 
A. .'AY UKJTIL DAYBREAK." 

"TO ESCAPE UEMOHb'S VEN-
GEANCE IS IMPOSSIB4i.'AR6UED 
THUDOS "WE WOULD BE HUWTED 
LIKE BEASTS BESIDE0, WHERE 
iVOULD WE FIND REFUGE'" 

"IF WE CAN REACH CATHANE,' 
OFFERED TARZAN, " VOLTHAR, 
THE CATHANEAN, WOULD RE-
CEIVE US WELL. HE INSISTS 
HE OWES fAE HIS LIFE . ' 

— Двері відкриті, — бадьо-
po завважив Рондар. — А 
вартівня порожня. Я зарядив, 
щоб варта б у л а поза вартів-
иею аж до світадаку, 

— Це неможлива річ — 
втекти від помсти Немони. — 
доводив Тудос. — Н а с будуть 
ловити, немов тварюк. А д о 
ТОГО ж , до знайдено с х о в и щ е ? 

— Якщо б ми дійшли до 
Катанії, — запропонував Тар-
зан, — катанесць Вол тор доб-
ре нас прийме. Він твердить, 
џдо завдячує мені сров жатѓа , 

AND SO IT WAS FINALLY AGREED-
-TO ARM THEMSELVES FROM 
WBAPObiS IN THE GUARDROOM 
AND ATTEMPT TO ESCAPE UNDER 
COVER Of DARKNESS. 

^ І так зрештою погодились 

— запастися зброєю з вартів-

ні і пробувати втікати під охо-

роиого темряви. 

— 

ІВАН БУНЬКО 
У К Р . П О Г Р Е Б Н О Ќ 

Обслуга чесав 1 найкраща. 

Ц Ш Н ПРНСІУШИ. 

JOHN BUNKO 
А1 і і 

l icensed Uodertaker 
v Евювіяіег 

4 3 7 E A S T 5 t h S T R E E T 

N e w York City 

REASONABLE PRICES 

Telephone: GRamcrcy 7-7561. 

ПЕТРО ЯРЕМА 
У К Р , П О Г Р Е Б Н И К 

Запнмасться похоронами 
в BRONX. BROOkLVN, NEW 

YORK і ОКОЛИЦЯ џ 

:Соптрольована темпера-
гура. Модерна каплнця 

до ужитку даром, 
PETER J A R E M A 

129 EAST 7th STREET 
NEW YORK, N. Y. 

Tel.: ORchartL4-2568 
mm! 

- : - . 


